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10.2.  The certify  that the
supplies tendered comply with this requirement,
specifying their countries of origin. It may be
required to provide more detailed information in this
respect.

Supplier must

10.3.  The Supplier shall present an official
certificate of origin on provisional acceptance.
Failure to comply with this obligation shall lead,
after formal notice, to termination of the contract.
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Article 11 - Performance guarantee
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11.1. The Supplier shall, together with the return
of the countersigned Contract, furnish to the
Contracting Authority with a guarantee for the full
and proper execution of the contract. The amount of
the guarantee shall be as specified in the Special
Conditions. It shall be in the range of 5 and 10% of
the total contract price, including any amounts
stipulated in addenda to the contract.

11.2.  The performance guarantee shall be held
against payment to the Contracting Authority for
any loss resulting from the Supplier's failure to

perform its contractual obligations under the
contract.
11.3. The performance guarantee shall be in the

format provided for in the contract and may be
provided in the form of a bank guarantee, a banker's
draft, a certified cheque, a bond provided by an
insurance and/or bonding company, an irrevocable
letter of credit or a cash deposit made with the
Contracting  Authority. If the performance
guarantee is to be provided in the form of a bank
guarantee, a banker's draft, a certified cheque or a
bond, it shall be issued by a bank or bonding and/or
insurance company approved by the Contracting
Authority.
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11.4.  The performance guarantee shall be
denominated in the currency in which the contract
is payable. No payments shall be made in favour of
the Supplier prior to the provision of the guarantee.
The guarantee shall continue to remain valid until
the contract has been fully and properly performed.

11.5.  During the execution of the Contract, if
the legal person providing the
guarantee is not able to abide by its commitments,
the guarantee shall cease to be wvalid. The
Contracting Authority shall give formal notice to
the Supplier to provide a new guarantee on the same
terms as the previous one. Should the Supplier fail
to provide a new guarantee, the Contracting
Authority may terminate the contract.

natural or

11.6. The Contracting Authority shall demand
payment from the guarantee of all sums for which
the guarantor is liable under the guarantee due to
the Supplier's default under the Contract, in
accordance with the terms of the guarantee and up
to the value thereof. The guarantor shall, without
delay, pay those sums upon demand from the
Contracting Authority and may not raise any
objection for any reason whatsoever. Prior to
making any claim under the performance guarantee,
the Contracting Authority shall notify the Supplier
stating the nature of the default in respect of which
the claim is to be made.

11.7.  Unless the Special Conditions provide
otherwise, the performance guarantee shall be
released within 45 days of the issuing of the signed
final acceptance certificate for its total amount
except for amounts which are the subject of
amicable settlement, arbitration or litigation.
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12.1. Liabilities Sl g'penall 1-12

The liability rules described below are without
prejudice to the possible application of international
conventions on the carriage of supplies.

a) Liability for damage to supplies

Without prejudice to  Article 32 (warranty
obligations) and Article 38 (force majeure), the
Supplier shall assume (i) full responsibility for
maintaining the integrity of the supplies and (ii) the
risk of loss and damage, whatever their cause, until
the final acceptance as foreseen in Article 34.

Compensation for damage to the supplies resulting
from the Supplier's liability in respect of the
Contracting Authority is capped at an amount equal
to one million euros if the contract value is less than
or equal to one million euros. If the contract value is
greater than one million euros, compensation for
damages resulting from the Supplier's liability shall
be capped to the contract value.

However, compensation for loss or damage resulting
from fraud or gross negligence of the Supplier, its
staff, its subsupplier and any person for which the
Supplier is answerable, can in no case be capped.

b) Supplier's liability in respect of the Contracting
Authority

At any time, the Supplier shall be responsible for and
shall indemnify the Contracting Authority for any
damage caused to the Contracting Authority by the
Supplier, its staff, its subsupplier and any person for
which the Supplier is answerable.

Compensation for damage resulting from the
Supplier's liability in respect of the Contracting
Authority is capped at an amount equal to one
million euros if the contract value is less than or
equal to one million euros. If the contract value is
greater than one million euros, compensation for
damages resulting from the Supplier's liability shall
be capped to the contract value.
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However, compensation for loss or damage resulting
from the Supplier's liability in case of bodily injury,
including death, can in no case be capped. The same
applies to compensation for any damages of any kind
resulting from fraud or gross negligence of the
Supplier, its staff, its subsupplier and any person for
which the Supplier is answerable.

c¢) Supplier's liability in respect of third parties.

The Supplier shall, at its own expense, indemnify,
protect and defend, the Contracting Authority, its
agents and employees, from and against all
actions, claims, losses or damage, direct or indirect,
of whatever nature (hereinafter "claim(s)") arising
from any act or omission by the Supplier, its staff, its
subsupplier and/or any person for which the Supplier
is answerable, in the performance of its duties.

The Contracting Authority must notify any third
party claim to the Supplier as soon as possible after
the Contracting Authority becomes aware of them.

If the Contracting Authority chooses to challenge and
defend itself against the claim(s), the Supplier shall
bear the reasonable costs of defense incurred by the
Contracting Authority, its agents and employees.

Under these general conditions, the agents and
employees of the Contracting Authority, as well as
the Supplier's staff, its subsupplier and any
person for which the Supplier is answerable are
considered to be third parties.

The Supplier shall treat all claims in close
consultation with the Contracting Authority.

Any settlement or agreement settling a claim requires

the prior express consent of the Contracting
Authority and the Supplier.

12.2. Insurance
a) Insurance — general issues

At the latest together with the return of the
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countersigned contract, and for the period of
implementation of the tasks, the Supplier shall
ensure that itself, its staff, its subsupplier and any
person for which the Supplier is answerable, are
adequately insured with insurance companies
recognized on the international insurance market,
unless the Contracting Authority has given its
express written consent on a specific insurance
company.

At the latest together with the return of the
countersigned contract, the Supplier shall provide the
Contracting Authority with all cover notes and/or
certificates of insurance showing that the Supplier's
obligations relating to insurance are fully respected.
The Supplier shall submit without delay, whenever
the Contracting Authority or the Project Manager so
requests, an updated version of the cover notes
and/or certificates of insurance.

The Supplier shall obtain from the insurers that they
commit to personally and directly inform the
Contracting Authority of any event likely to reduce,
cancel or alter in any manner whatsoever, that
coverage. The insurers shall deliver this information
as quickly as possible, and in any event at least thirty
(30) days before the reduction, cancellation or
alteration of the cover is effective. The Contracting
Authority reserves the right to indemnify the insurer
in case the Supplier fails to pay the premium, without
prejudice to the Contracting Authority's right to
recover the amount of the premium it paid, and to
subsequently seek compensation for its possible
resulting damage.

Whenever possible, the Supplier shall ensure that the
subscribed insurance contracts contain a waiver of
recourse in favor of the Contracting Authority, its
agents and employees.

The purchase of adequate insurances by the Supplier
shall in no case exempt it from its statutory and/or
contractual liabilities.

The Supplier shall fully bear the consequences of a
total or partial lack of coverage, and to the full
discharge of the Contracting Authority.
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The Supplier shall ensure that its staff, its subsupplier
and any person for which the Supplier is answerable
comply with the same insurance requirements
imposed to it under this contract. In case of default of
insurance or inadequate insurance of its staff, its
subsupplier or any person for which the Supplier is
answerable, the Supplier shall indemnify the
Contracting Authority from all consequences
resulting therefrom.

Under its own responsibility and without prejudice to
the obligation to take out all insurance covering its
obligations under this contract, the Supplier shall
ensure that all compulsory insurances are subscribed
in compliance with the laws and regulations in force
in the country in which the duties are to be
performed. It shall also ensure that all possible
statutory obligations applying to the coverage are
complied with.

The Contracting Authority shall not bear any liability
for the assessment and adequacy of insurance
policies taken out by the Supplier with its contractual
and/or statutory obligations.

b) Insurance — Specific issues

The Supplier shall take out all insurance necessary to
cover its liability, both with regard to its professional
liability and its liability as provided under Article
12.1 "Liabilities". The Supplier shall in particular
subscribe a Products and After delivery insurance.

Depending on the nature of the Supplier's
obligations, the Contracting Authority may require
that the carriage of supplies be covered by a
"transportation" insurance policy; the conditions of
which may be specified in the Special Conditions,
which may also specify other types of insurance to
be taken out by the Supplier. This insurance shall in
particular cover the loading, intermediate storage,
unloading, including stowage and protection, if such

operations are included in the contract.
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Article 13 - Programme of implementation of
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Project Manager. The programme shall contain at Lo dB Sl i
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programme, the Project Manager may instruct the
Supplier to submit a revised programme in
accordance with the procedure laid down in Article

s
a
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Article 14 - Supplier 's drawings
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14.1. If the Special Conditions so provide, the
Supplier shall submit to the Project Manager for
approval:

a) the drawings, documents, samples and/or models,
according to the time limits and procedures laid
down in the Special Conditions or
programme of implementation of the tasks;

in the

b) such drawings as the Project Manager may
reasonably require for the implementation of the
tasks.

14.2. If the Project Manager fails to notify its
decision of approval referred to in Article 14.1
within the time limits referred to in the contract or
the approved programme of implementation of the
tasks, such drawings, documents, samples or
models shall be deemed to be approved at the end
of the time limits specified. If no time limit is
specified, they shall be deemed to be approved 30
days after receipt.

14.3. Approved drawings, documents, samples
and models shall be signed or otherwise
identified by the Project Manager and shall not be
departed from except as otherwise instructed by the
Project Manager. Any Supplier's drawings,
documents, samples or models which the Project
Manager refuses to approve shall be modified to
meet the requirements of the Project Manager and
resubmitted by the Supplier for approval. Within 15
days of being notified of the Project Manager's
remarks, the Supplier shall make the requisite
corrections, adjustments etc. to the documents,
drawings etc. The corrected or adjusted documents,
drawings etc. shall be resubmitted for the Project
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Manager's approval under the same procedure.

14.4.  The Supplier shall supply additional copies
of approved drawings in the form and numbers
stated in the contract or in subsequent administrative
orders.

14.5. The approval of the drawings, documents,
samples or models by the Project Manager shall not
relieve the Supplier from any of its obligations under
the contract.

14.6. The Project Manager shall have the right at
all reasonable times to inspect all drawings,
documents, samples or models relating to the
contract at the Supplier's premises.

14.7. Before provisional acceptance of the
supplies, the Supplier shall supply operation and
maintenance manuals together with drawings, which
shall be in such detail as will enable the Contracting
Authority to operate, maintain, adjust and repair all
parts of the supplies. Unless otherwise stated in the
Special Conditions, the manuals and drawings shall
be in the language of the contract and in such forms
and numbers as stated in the contract. The supplies
shall not be considered completed for the purpose of
provisional acceptance until such manuals and
drawings have been supplied to the Contracting
Authority.

¢ Deutsche Gesellschaft
g I fir Internationale
RN Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Yt Z

7 I lu\l

‘_o,-!_,lbgLs_.}h)b,
S and Shaazadly

a<)l ol & el g alip
iy inall Glaliall b

sadinall Cile gus )l (e Alial s o) 5l 228 4-14
Y il b e ja geaiall B8 Y1 Sl
A A Hlayl

o lasu M o g5 sl e 485 i3 ) 5-14
o sl e szl focliell et
..ﬁaﬂ A g Mﬂ.n'l")ﬂ‘

ginall iy S 3 g gl pad 3y 6-14
olall o il b clatiadl f e gl pasi
8Ll Lalall el jaall L8 asally dilesall

.J_)_,A.“e.lmculm_)_,_\“‘_;lcﬁ}all 1_}41!(_)43714
,J.\.“J ul.n_,u)“ P d_a\;\.;.ajl_s d;\.uﬂb dala L.JL\&JS
JS i e BaBlatall dgall f€aT Euny Alaia o S0
lebaady  leliliay iyl Lalall ey
@y e o dalall b ydll pati ol L Lgadla)
Gl Ly gl Al Glegw )y Clasl (8
s Gy 4 e pagatdl GBI JSal,
ola r\.am.\a_n‘jlmyd'l 3380 al Jal (e 4008 oy 5 6l
sailaiall dgall ) il g 5l 5 i€l

Article 15 - Sufficiency of tender prices
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15.1.  Subject to any additional provisions which
may be laid down in the Special Conditions, the
Supplier shall be deemed to have satisfied itself
before submitting its tender as to the correctness
and sufficiency of the tender and to have taken
account of all that is required for the full and proper
implementation of the tasks and to have included in
its rates and prices all costs related to the supplies,
in particular:

a) the costs of transport;

b) the costs of handling,

packing, loading,
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unloading, transit, delivery, unpacking, checking,
insurance and other administrative costs
connection with the supplies. The packaging shall
be the property of the Contracting Authority unless
otherwise provided in the Special Conditions;

c¢) the cost of documents relating to the supplies
where such documents are required by the
Contracting Authority;

in

d) execution and supervision of on-site assembly
and/or commissioning of the delivered supplies;

e) furnishing of tools required for assembly
and/or maintenance of the delivered
supplies;

f)  furnishing of detailed operation and

maintenance manuals for each wunit of the

delivered supplies, as specified in the Contract;

g) supervision or maintenance and/or repair of the
supplies, for a period of time stated in the Contract,
with the stipulation that this service shall not release
the Supplier from any warranty obligations under
the Contract;

h) training of the Contracting Authority's personnel,
at the Supplier's factory and/or elsewhere as
specified in the contract

15.2.  Since the Supplier is deemed to have
determined its prices on the basis of its own
calculations, operations and estimates, it shall carry
out without additional charge any work that is the
subject of any item whatsoever in its tender for
which it neither indicates a unit price nor a lump
sum.
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Article 16 - Tax and customs arrangements
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16.1. Save where otherwise provided in the
Special Conditions,, the terms of delivery of the
supplies shall be DDP (Delivered Duty Paid) —
Incoterms 2010, Chamber of
Commerce.

International
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Article 17 - Patents and licenses
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17.1.  Save where otherwise provided in the
Special Conditions, the Supplier shall indemnify
and hold the Contracting Authority harmless for all
damages and cost incurred due to any claim brought
by any third party including creators
intermediaries for alleged or actual violations of
intellectual, industrial or other property rights of
any kind whatsoever based on the Contracting
Authority's use as specified in the contract of
patents, licenses, drawings, designs, models, or
brand or trademarks,

and

except where such
infringement results from compliance with the
design or specification provided by the Contracting
Authority.
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IMPLEMENTATION OF THE TASKS AND DELAYS
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Article 18 - Commencement orders
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18.1. Subject to the Special Conditions, the
Contracting Authority shall fix the date on which
implementation of the tasks is to commence and
advise the Supplier thereof either in the notification
of award of the contract or by administrative order.

18.2. Save where the Parties agree otherwise,
implementation of the tasks shall begin no later
than 90 days following notification of award of
contract. Unless this delay results from the Supplier
default, after that date the Supplier shall be entitled
not to implement the contract and to obtain its
termination and/or compensation for the damage it
has suffered. The Supplier shall forfeit this right
unless it exercises it within 30 days of the expiry of
the 90-day period.

saflaidl Zgall aant Aalall Ly il sle) 10 e 1-18

o elsw 4y el Ay Slay, gl 2T eay m )l
RN B RUSVERN - B S S D 26N

aan fay ol e e Gl G W) W 2-18
paladl JUaayl e SEYI e Log 90 J3a el il
owall e Ll alill o o Ly sl 4w
Jaxl) e pac é_‘_IJU:\‘ 138 aas JJJ.AH B GJJJAB
@A ol Jiie Lol i apsnilly elei¥) g
30 s 4wl ol Le Ball 1aa o 5all jud g 4y 3al

Lasy 90 N 555 o1l o La sy

TENDER DOSSIER for Supply of Specialized Medical and Non-
Medical Equipment for Healthcare Facilities in Mattereya District
Cairo Governorate

o Laall Lo ) 5] ol Lsks 48 g Lriadte Loks Sfsea L1 g7 Lecalia Lila
5 Lty dbidla g 4o bl
22



o

ol
U3
KB

DEUTSCHE ZUSAMMENARBEIT

g.g”_g'ﬂ! Al

LS
4
Deutsche Gesellschaft
fur Internationale
Zusammenarbeit (G1Z) GmbH

m

Al Gially & saiill 3 alip
dapnall glaliall b

Article 19 - Period of implementation of the
tasks
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19.1.  The period of implementation of tasks shall
commence on the date fixed in accordance with
Article 18 and shall be as laid down in the Special
Conditions, without prejudice to extensions of the
period which may be granted under Article 20.

19.2.  If provision is made for distinct periods of
implementation of the tasks for separate lots, in
cases where one Supplier is awarded more than one
lot per contract, the periods of implementation of
the tasks for the separate lots shall not be
accumulated.
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Article 20 - Extension of the period of
implementation of the tasks
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20.1. The Supplier may request an extension to
the period of implementation of the tasks if it is or
will be delayed in completing the contract by any of
the following reasons:

a) exceptional weather conditions in the country of
the Contracting Authority which may affect
installation or erection of the supplies;

b) artificial obstructions or physical conditions
which may affect delivery of the supplies, which
could not reasonably have been foreseen by an
experienced Supplier ;

c)  administrative orders affecting the date of
completion other than those arising from the
Supplier's default;

d) failure of the Contracting Authority to fulfil its
obligations under the Contract;

e) any suspension of the delivery and/or
installation of the supplies which is not due to
the Supplier's default;

1) force majeure;

g) extra or additional supplies ordered by the

Contracting Authority;

h) any other causes referred to in these General
Conditions which are not due to the Supplier's
default.
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20.2. If the Supplier considers himself to be
entitled to any extension of the period of
implementation under the Contract, the Supplier
shall:

a)  give notice to the Project Manager of its
intention to make such a request no later than 15
days after the Supplier became aware, or should
have become aware of the event or circumstance
giving rise to the request.

b) If the Supplier fails to give notice of a request
for extension of the period of implementation
within such period of 15 days, the period of
implementation shall not be extended and the
Contracting Authority shall be discharged from all
liability in connection with the request; and

c) submit to the Project Manager full and detailed
particulars of the request, within 30 days from the
above notification unless otherwise agreed between
the Supplier and the Supervisor, in order that such
request may be investigated at the time.

20.3. Within 30 days from the receipt of the
Supplier 's detailed particulars of the request, the
Project Manager shall in agreement with the
Contracting Authority, by notice to the Supplier ,
grant such extension of the period of
implementation of the tasks as may be justified,
either prospectively or retrospectively, or inform
the Supplier that it is not entitled to an extension.
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Article 21 - Delays in implementation of the
tasks
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21.1.  If the Supplier fails to deliver any or all of
the supplies or perform the services within the
period of implementation of the tasks specified in
the Contract, the Contracting Authority shall,
without formal notice and without prejudice to
its other remedies under the Contract, be entitled
to liquidated damages for every day, or part thereof,
which shall elapse between the end of the period of
implementation of the tasks, or extended period of
implementation of the tasks under article 20, and
the actual date of completion. The daily rate of
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liquidated damages is 5/1000 of the value of the
undelivered supplies to a maximum of 15% of the
total contract price.

21.2.  If the non-delivery of any of the supplies
prevents the normal use of the supplies as a whole,
the liquidated damages provided for in Article 21.1
shall be calculated on the basis of the total contract
price.

21.3. If the Contracting Authority has become
entitled to claim at least 15% of the total contract
price it may, after giving notice to the Supplier:

- seize the performance guarantee; and/or

- terminate the Contract,

- enter into a contract with a third party for the
provision of the balance of the supplies at the
Supplier's cost.
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Article 22 - Amendments
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22.1. Contract amendments must be formalised
by a contract addendum signed by both parties or
by an administrative order issued by the Project
Manager or the Contracting Authority. Substantial
amendments to the contract, including amendments
to the total contract price, must be made by means
of an addendum. Any contractual amendments must
respect the general principles defined in the
Practical Guide.

22.2.  Subject to the limits of the procedure
thresholds set in the Practical Guide, the
Contracting Authority reserves the right to vary by
an administrative order the quantities by +/- 100 %
at the time of contracting and during the validity of
the Contract. The total value of the supplies may
not rise or fall as a result of the variation by more
than 25% of the tender price. The unit prices quoted
in the tender shall be applicable to the quantities
procured under the variation.
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22.3.  The Project Manager and the Contracting
Authority shall have the power to order any
amendment to any part of the supplies necessary for
the proper completion and/or functioning of the
supplies. Such amendments by administrative order
may include additions, omissions, substitutions,
changes in quality, quantity, form, character, kind,
as well as in drawings, designs or specifications
where the supplies specifically
manufactured for the Contracting Authority, in
method of shipment or packing, place of delivery,

are to be

and in the specified sequence, method or timing of
implementation of the tasks. No administrative
order shall have the effect of invalidating the
contract, but the financial effect, if any, of all such
amendments shall be valued in accordance with
Article 22.7.

22.4.  All administrative orders shall be issued in
writing, it being understood that:

a) if, for any reason, the Project Manager or
the Contracting Authority finds it necessary to
give an order orally, it shall as soon as possible
thereafter confirm the order by an administrative
order;

b) if the Supplier confirms in writing an oral order
given for the purpose of Article22.4.a and the
confirmation 1is mnot contradicted in writing
forthwith by the Project Manager or  the
Contracting Authority, the Project Manager or
the Contracting Authority shall be deemed to have
issued an administrative order;

¢) no administrative order is required to
increase or decrease the quantity of any
incidental siting or installation because the

estimates in the budget breakdown were too high or
too low.

22.5. Article  22.4  provides
otherwise, prior to issuing an administrative order,
the Project Manager or the Contracting Authority
shall notify the Supplier of the nature and form of
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such amendment. The Supplier shall then, without
delay, submit to the Project Manager a written
proposal containing:

- a description of the tasks, if any, to be performed
or the measures to be taken and a programme of
implementation of the tasks;

- any necessary amendments to the programme of
implementation of the tasks or to any of the
Supplier 's obligations resulting from this contract;
and

- any adjustment to the total contract price in
accordance with the rules set out in Article 22.

22.6. Following the receipt of the Supplier 's
submission referred to in Article 22.5, the Project
Manager shall, after due consultation with the
Contracting Authority and, where appropriate, the
Supplier, decide without delay whether or not
to accept the amendment. If the Project Manager
accepts the amendment, it shall notify the Supplier
through an administrative order stating that the
Supplier shall carry out the amendment at the
prices and under the conditions given in the
Supplier's submission referred to in Article 22.5 or
as modified by the Project Manager in accordance
with Article 22.7.

22.7. The prices for all amendments ordered
by the Project Manager or the Contracting
Authority in accordance with Articles 22.4 and 22.6
shall the
following principles:
- where the task

be ascertained in accordance with
is of similar character and
implemented under similar conditions as an item
priced in the budget breakdown, it shall be valued
at such rates and prices contained therein;

- where the task is not of a similar character or is
not implemented under similar conditions, the rates
and prices in the contract shall be used as the basis
for valuation as far as is reasonable, failing which
the Project Manager shall make a fair valuation;
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- if the nature or amount of any amendment relative
to the nature or amount of the whole contract or to
any part thereof is such that, in the opinion of the
Project Manager, any rate or price contained in the
contract for any item of work is, by reason of such
amendment, rendered unreasonable, the Project
Manager shall fix such rate or price as he thinks
reasonable and proper in the circumstances;

- where an amendment is required by a default or
breach of contract by the Supplier, any additional
cost attributable to such amendment shall be borne
by the Supplier.

22.8. On receipt of the administrative order,
the Supplier shall carry out the requested
amendment according to the following principles:

a) The Supplier shall be bound by these General
Conditions as if the amendment requested by
administrative order were stated in the contract.

b) The Supplier shall not delay the execution of
the administrative order pending the granting of any
extension of time for completion or adjustment to
the total contract price.

¢) Where the administrative order precedes the
adjustment to the total contract price, the Supplier
shall keep records of the costs of undertaking the
amendment and of the time expended thereon. Such
records shall be open to inspection by the Project
Manager at all reasonable times.

22.9. The Supplier shall notify the Contracting
Authority of any change of bank account, using the
form in Annex V. The Contracting Authority shall
have the right to oppose the Supplier 's change of
bank account.
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Article 23 - Suspension
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23.1.  The Supplier shall, on the order of the
Contracting Authority, suspend the execution of the
contract or any part thereof for such time or times
and in such manner as the Contracting Authority
may consider necessary. The suspension shall take
effect on the day the Supplier receives the order or
at a later date when the order so provides.

23.2.  Suspension in the event of presumed
substantial errors or irregularities or fraud:
The Contract may be suspended in order to verify

whether presumed substantial errors or irregularities
or fraud occurred during the award procedure or the
performance of the contract. If these are not
confirmed, performance of the contract shall
resume as soon as possible.

23.3. During the period of suspension, the
Supplier shall protect and secure the supplies
affected at the Supplier 's warehouse or elsewhere,
against any deterioration, loss or damage to the
extent possible and as instructed by the Project
Manager, even if supplies have been delivered to
the place of acceptance in accordance with the
contract but their installation has been suspended by
the Project Manager.

23.4.  Additional expenses incurred in connection
with such protective measures may be added to the
total contract price, unless:

a) otherwise provided for in the contract; or

b) such suspension is necessary by reason of some
breach or default of the Supplier;

or

c) such suspension is necessary by reason of
normal climatic conditions at the place of
acceptance; or

d) such suspension is necessary for the safety or
the proper execution of the contract or any part
thereof insofar as such necessity does not arise from
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any act or default by the Project Manager or the
Contracting Authority or

e) the presumed substantial errors or irregularities
or fraud mentioned in article 23.2 are confirmed
and attributable to the Supplier.

23.5. The Supplier shall only be entitled to such
additions to the total contract price if it notifies the
Project Manager, within 30 days after receipt of the
order to suspend the contract, of its intention to
claim them.

23.6. The Contracting Authority, after consulting
the Supplier, shall determine such additions to the
total contract price and/or extension of the period of
performance to be granted to the Supplier in respect
of such claim as shall, in the opinion of the
Contracting Authority, be fair and reasonable.

23.7.  The Contracting Authority shall, as soon as
possible, order the Supplier to resume the contract
suspended or inform the Supplier that it terminates
the contract. If the period of suspension exceeds
180 days and the suspension is not due to the
Supplier 's breach or default, the Supplier may, by
notice to the Contracting Authority, request to
proceed with the contract within 30 days, or
terminate the contract.
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Article 24 - Quality of Supplies
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24.1.  The supplies must in all respects satisfy the
technical specifications laid down in the contract
and conform in all respects to the drawings,
surveys, models, samples, patterns and other
requirements in the contract, which shall be held at
the disposal of the Contracting Authority or the
Project purposes  of
identification throughout the period of execution.
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242.  Any preliminary technical acceptance
stipulated in the Special Conditions shall be the
subject of a request sent by the Supplier to the
Project Manager. The request shall indicate the
reference to the contract, specify the materials,
items and samples submitted for such acceptance
according to the contract and indicate the lot
number and the place where acceptance is to take
place, as appropriate. The materials, items and
samples specified in the request must be certified
by the Project Manager as meeting the requirements
for such acceptance prior to their incorporation in
the supplies.

243. Even if materials or items to be
incorporated in the supplies or in the manufacture
of components to be supplied have been technically
accepted in this way, they may still be rejected if a
further examination reveals defects or faults, in
which case they must immediately be replaced by
the Supplier . The Supplier may be given the
opportunity to repair and make good materials and
items which have been rejected, but such materials
and items will be accepted for incorporation in the
supplies only if they have been repaired and made
good to the satisfaction of the Project Manager.
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Article 25 - Inspection and testing
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25.1. The Supplier shall ensure that the supplies
are delivered to the place of acceptance in time to
allow the Project Manager to proceed with
acceptance of the supplies. The Supplier is deemed
to have fully appreciated the difficulties which it
might encounter in this respect, and it shall not be
permitted to advance any grounds for delay in
fulfilling its obligations.

25.2.  The Project Manager shall be entitled to
inspect, and test the
components, materials and workmanship, and check
the progress of preparation, fabrication or
manufacture of anything being prepared, fabricated
or manufactured for delivery under the contract, in
order to establish whether

examine  measure

the components,
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materials and workmanship are of the requisite
quality and quantity. This shall take place at the
place of manufacture, fabrication, preparation or at
the place of acceptance or at such other places as
may be specified in the Special Conditions.

25.3.  For the purposes of such tests and
inspections, the Supplier shall:

a) provide to the Project Manager, temporarily and
free of charge, with such assistance, test samples or
parts, machines, equipment, tools, labour, materials,
drawings and production data as are normally
required for inspection and testing;

b) agree, with the Project Manager, on the time and
place for tests;

c) provide access to the Project Manager at all
reasonable times to the place where the tests are to
be carried out.

25.4.  If the Project Manager is not present on the
date agreed for tests, the Supplier may, unless
otherwise instructed by the Project Manager,
proceed with the tests, which shall be deemed to
have been made in the Project Manager's presence.
The Supplier shall immediately send duly certified
copies of the test results to the Project Manager,
who shall, if it has not attended the test, be bound
by the test results

25.5. When components and materials have
passed the above-mentioned tests, the Project
Manager shall notify the Supplier or endorse the
Supplier 's certificate to that effect.

25.6. If the Project Manager and the Supplier
disagree on the test results, each shall give a
statement of its views to the other within 15 days of
such disagreement arises. The Project Manager or
the Supplier may require such tests to be repeated
on the same terms and conditions or, if either Party
so requests, by an expert selected by common
consent. All test reports shall be submitted to the

Project Manager, who shall communicate the
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results of these tests without delay to the Supplier .
The results of retesting shall be conclusive. The
cost of retesting shall be borne by the Party whose
views are proved wrong by the retesting.

25.7. In the performance of their duties, the
Project Manager and any person authorised by him
shall not disclose to unauthorised persons
information concerning the undertaking's methods
of manufacture and operation obtained through
inspection and testing.
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Article 26 - General principles

dalall (saliall 226 3aka

26.1. Payments shall be made in euro or
national currency as specified in the Special
Conditions. The Special Conditions shall lay down
the administrative or technical conditions governing
payments of pre-financing and final payments made
in accordance with the General Conditions.

26.2. Payments due by the Contracting Authority
shall be made to the bank account mentioned on the
financial identification form completed by the
Supplier . The same form, annexed to the invoice,
must be used to report changes of bank account.

26.3. Pre-financing payment shall be made
within 30 days from the date on which an
admissible invoice is registered by the Contracting
Authority. The invoice shall not be admissible if
one or more essential requirements are not met.
Final payment shall be made within 60 days from
the date on which an invoice is registered by the
Contracting Authority, together with the request for
provisional acceptance as per article 31.2. The date
of payment shall be the date on which the paying
account is debited.

26.4. The period referred to in article 26.3 may
be suspended by notifying the Supplier that the
invoice cannot be fulfilled because the sum is not
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due, because appropriate substantiating documents
have not been provided or because there is evidence
that the expenditure might not be eligible. In the
latter case, an inspection may be carried out on the
spot for the purpose of further checks. The Supplier
shall provide clarifications, modifications or further
information within 30 days of being asked to do so.
The payment period shall continue to run from the
date on which a properly drawn-up invoice is
registered.

26.5. The payments shall be made as follows:

a) 40% of the total contract price after the signing
of the contract, against provision of the
performance guarantee and of a pre-financing
guarantee for the full amount of the pre-financing
payment, unless otherwise provided for in the
Special Conditions. The performance guarantee
shall be provided to the Contracting Authority
following the procedure for the
performance guarantee in accordance with Article
11, and in accordance with the format annexed to
the contract. The pre-financing guarantee must
remain valid until it is released 45 days at the latest
after the provisional acceptance of the supplies.
Where the Supplier is a public body, the obligation
for a pre-financing guarantee may be waived
depending on a risk assessment made;

foreseen

b) 60% of the total contract price, as payment of
the balance, after receipt by the Contracting
Authority of an invoice and of the application for
the certificate of provisional acceptance.

26.6. Where only part of the supplies has been
delivered, the 60% payment due following partial
provisional acceptance shall be calculated on the
value of the supplies which have actually been
accepted and the security shall be
accordingly.

released
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26.7. For supplies not covered by a warranty
period, the payments listed above shall be
aggregated. The conditions to which the payments
of pre-financing and final payments are subject,
shall be as stated in the Special Conditions.

26.8. The payment obligations of the European
Commission under this contract shall cease at most
18 months after the end of the period of
implementation of the tasks, unless the contract is

terminated in accordance with these General
Conditions.
26.9. Unless otherwise stipulated in the Special

Conditions, the contract shall be at fixed prices,
which shall not be revised.

26.10. undertakes to repay any
amounts paid in excess of the final amount due to
the Contracting Authority before the deadline
indicated in the debit note which is 45 days from
the issuing of that note. Should the Supplier fail to
make repayment within the above deadline, the
Contracting Authority may (unless the Supplier is a
government department or public body of a
Member State of the European Union) increase the
amounts due by adding interest:

- at the rediscount rate applied by the central bank
of the country of the Contracting

Authority if payments are in the currency of that
country;

The Supplier

- at the rate applied by the European Central
Bank to its main refinancing transactions in euro,
as published in the Official Journal of the European
Union, C series, where payments are in euro,

on the first day of the month in which the time-limit
expired, plus eight percentage points. The default
interest shall be incurred over the time which
elapses between the date of the payment deadline,
and the date on which payment is actually made.
Any partial payments shall first cover the interest
thus established.
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Amounts to be repaid to the Contracting Authority
may be offset against amounts of any kind due to
the Supplier . This shall not affect the Parties' right
to agree on payment in instalments. Bank charges
arising from the repayment of amounts due to the
Contracting Authority shall be borne entirely by the
Supplier .

Without prejudice to the prerogative of the
Contracting Authority, if necessary, the European
Union may as donor proceed itself to the recovery
by any means.

26.11. If the contract is terminated for any reason
whatsoever, the guarantee securing the pre-
financing may be invoked forthwith in order to
repay the balance of the pre-financing still owed by
the Supplier , and the guarantor shall not delay
payment or raise objection for any reason whatever.

26.12. Prior to, or instead of, terminating the
contract as provided for in Article 36, the
Contracting Authority may suspend payments as a
precautionary measure without prior notice.

26.13. Where the award procedure or the
performance of the contract proves to have been
subject to substantial errors, irregularities or fraud
attributable to the Supplier , the Contracting
Authority may in addition to the possibility to
suspend the performance of the contract in
accordance with Article 23.2 and to terminate the
contract as provided for in Article 36, refuse to
make payments and/or recover amounts already
paid, in proportion to the seriousness of the errors,
irregularities or fraud.
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Article 27 - Payment to third parties G it sl 27 Galel
27.1.  Orders for payments to third parties may be | Jll any W) udl mllal sladd) )al_sl Y 1-27

carried out only after an assignment made in
accordance with Article 5. The assignment shall be
notified to the Contracting Authority.
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27.2. Notification of beneficiaries of the
assignment shall be the sole responsibility of the

Supplier .

27.3. In the event of a legally binding attachment
of the property of the Supplier affecting payments
due to him under the contract, and without
prejudice to the time limit laid down in Article 26,
the Contracting Authority shall have 30 days,
starting from the day on which it receives
notification of the definitive lifting of the obstacle
to payment, to resume payments to the Supplier .
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Article 28 -  Delayed payments

5 alial cle ghaall 28 salalf

28.1. The Contracting Authority shall pay the
Supplier sums due in accordance with Article
26.3

28.2.  Once the time-limit referred to in Article
26.3 has expired, the Supplier — unless the Supplier
is a government department or public body in
European Union Member State- shall, within two
months of receipt of the late payment, receive
default interest:

- at the rediscount rate applied by the
central bank of the the Partner country if

payments are in the currency of that country ;

- at the rate applied by the European Central
Bank to its main refinancing transactions in euro, as
published in the Official Journal of the European
Union, C series, if payments are in euro,

on the first day of the month in which the time-limit
expired, plus eight percentage points.

The interest shall be payable for the time elapsed
between the expiry of the payment deadline and the
date on which the Contracting Authority's account
is debited. By way of exception, when the interest
calculated in accordance with this provision is
lower than or equal to EUR 200, it shall be paid to
the Supplier only upon demand submitted within
two months of receiving late payment.
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However, when the interest calculated in accordance
with the first subparagraph is lower than or equal to
EUR 200, it shall be paid to the creditor only upon a
demand submitted within two months of receiving
late payment.

28.3. Any default in payment of more than 90
days from the expiry of the period laid down in
Article 26.3 shall entitle the Supplier either not to
perform the contract or to terminate it, with 30 days'
prior notice to the Contracting Authority and the
Project Manager.

13
4
Deutsche Gesellschaft
fiir Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) BmbH

i
i

a5yl dsally &saiill 2 aliyy
aupaaall Ghliall b
oo a5l Gy saild) Glua 055 Ladie &lld g
s 2w ¥ el g sbua 5l 5052200 @ae e Ji AW
G e A anie il e 2l W) il ) adadll
Boalial sland) dais 23U

eletil e Lags 90 e ASY Sandl 3 el & 328
La) .JJJAH — ¢3-26 salall L lgle Lo geatall Badll
30 4iae Grse i) o 2L allgdl gl el 245 aaay
Sial olg] 0 g g il e g Bablaiall Agall sy Le gy

ACCEPTANCE AND MAINTENANCE
lpall g J 581

Article 29 - Delivery
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29.1.
in accordance

The Supplier shall deliver the supplies
with the conditions of the
contract. The supplies shall be at the risk of the
Supplier until their provisional acceptance.

29.2.  The Supplier shall provide such packaging
of supplies as is required to prevent their damage or
deterioration in transit to their destination as
indicated in the contract. The packaging shall be
sufficient to withstand, without limitation, rough
handling, exposure to extreme temperatures, salt
and precipitation during transit and open storage.
Package size and weight shall take into
consideration, where appropriate, the remoteness of
the final destination of the supplies, and the
possible absence of heavy handling facilities at all
points in transit.

29.3. The packaging, marking and documentation
inside and outside the packages shall comply with
such requirements as shall be expressly provided
for in the Special Conditions, subject to any
amendments subsequently ordered by the Project
Manager or the Contracting Authority.

29.4.  No supplies shall be shipped or delivered to
the place of acceptance until the Supplier
received a delivery order from the Project Manager.
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The Supplier shall be responsible for the delivery
at the place of acceptance of all supplies and
Supplier 's equipment required for the purpose of
the contract.

29.5. Each delivery must be accompanied by a
statement drawn up by the Supplier . This statement
shall be as specified in the Special Conditions

29.6. Each package shall be clearly marked in
accordance with the Special Conditions.

29.7. Delivery shall be deemed to have been
made when there is written evidence available to
both Parties that delivery of the supplies has taken
place in accordance with the terms of the contract,
and the invoice(s) and all such other documentation
specified in the Special Conditions, have been
submitted to the Contracting Authority. Where the
supplies are delivered to an establishment of the
Contracting Authority, the latter shall bear the
responsibility of bailee, in accordance with the
requirements of the law applicable to the contract,
during the time which elapses between delivery for
storage and acceptance.
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Article 30 - Verification operations
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30.1. The supplies shall not be accepted until the
prescribed verifications and tests have been carried
out at the expense of the Supplier The
verifications and tests may be conducted before
shipment, -at the point of delivery and/or at the final
destination of the supplies.

30.2. The Project Manager shall, during the
progress of the delivery of the supplies and before
the supplies are taken over, have the power to order
or decide:

a) the removal from the place of acceptance, within
such time or times as may be specified in the order,
of any supplies which, in the opinion of the Project
Manager, are not in accordance with the contract;

b)  their replacement with proper and suitable
supplies;

c) the removal and proper re-installation,
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notwithstanding any previous test thereof or of any
installation which in respect of materials,
workmanship or design for which the Supplier is
responsible, is not, in the opinion of the Project
Manager, in accordance with the contract;

d) that any work done or supplies supplied or
materials used by the Supplier is or are not in
accordance with the contract, or that the supplies or
any portion thereof do not fulfil the requirements of
the contract.

30.3. The Supplier shall, with all speed and at its
own expense, make good the defects so specified. If
the Supplier does not comply with such order, the
Contracting Authority shall be entitled to employ
other persons to carry out the orders and all
expenses consequent thereon or incidental thereto
shall be deducted by the Contracting Authority
from any monies due or which may become due to
the Supplier .

30.4. Supplies which are not of the required
quality shall be rejected. A special mark may be
applied to the rejected supplies. This shall not be
such as to alter them or affect their commercial
value. Rejected supplies shall be removed by the
Supplier from the place of acceptance, if the
Project Manager so requires, within a period which
the Project Manager shall specify, failing which
they shall be removed as of right at the expense and
risk of the Supplier . Any works incorporating
rejected materials shall be rejected.

30.5. The provisions of Article 30 shall not affect
the right of the Contracting Authority to claim
under Article 21, nor shall it in any way release the
Supplier from any warranty or other obligations
under the contract.
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Article 31 - Provisional acceptance
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31.1. The supplies shall be taken over by the
Contracting Authority when they have been
delivered in accordance with the contract, have
satisfactorily passed the required tests, or have been

Gy Leadod aie chly sl sadlaiall dgall Al 231
i e Aggllaall el L W jldal die ol calall
el ety (i Crmy Ll vie i ¢yin e

2 gl g 85 f s gl

TENDER DOSSIER for Supply of Specialized Medical and Non-
Medical Equipment for Healthcare Facilities in Mattereya District
Cairo Governorate

o Laalt Dle 5 jal Lub i g daaiio Lub Slsea g7 LaBlls Cila
5 bl ALidls oy s oo
40



;)_,fi-'—f‘j;'
Sl

DEUTSCHE ZUSAMMENARBEIT

“,._r_”g-)'\ sl

commissioned as the case may be, and a certificate
of provisional acceptance has been issued or is
deemed to have been issued.

31.2. The Supplier may apply, by notice to
the Project Manager, for a certificate of
provisional acceptance when supplies are ready for
provisional acceptance. The Project Manager shall
s

within 30 days of receipt of the Supplier
application either:

- issue the certificate of provisional acceptance to
the Supplier with a copy to the Contracting
Authority  stating, = where appropriate, his
reservations, and, inter alia, the date on which, in
his opinion, the supplies were completed in
accordance with the contract and ready
provisional acceptance; or

for

- reject the application, giving his reasons and
specifying the action which, in his opinion, is
required of the Supplier for the certificate to be
issued.

The Contracting Authority’s limit  for
issuing the certificate of provisional acceptance
to the Supplier shall be considered included in the
time limit for payments indicated in Article 26.3,

time

unless otherwise specified in the Special
Conditions.
31.3. Should exceptional circumstances make it

impossible to proceed with the acceptance of the
supplies during the period fixed for provisional or
final acceptance, certifying such
impossibility shall be drawn up by the Project
Manager after consultation, where possible, with
the Supplier .

a statement

The certificate of acceptance or
rejection shall be drawn up within 30 days
following the date on which such impossibility
ceases to exist. The Supplier shall not invoke these
circumstances in order to avoid the obligation of
presenting the supplies in a state suitable for
acceptance.

31.4. If the Project Manager fails either to issue
the certificate of provisional acceptance or to reject
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the supplies within the period of 30 days, it shall be
deemed to have issued the certificate on the last day
of that period, except where the certificate of
provisional acceptance is deemed to constitute a
certificate of final acceptance. In this case,
Article34.2 below does not apply. If the supplies
are divided by the contract into lots, the Supplier
shall be entitled to apply for separate certificates for
each of the lots.

31.5. In case of partial delivery, the Contracting
Authority reserves the right to give partial
provisional acceptance.

31.6. Upon provisional acceptance of the
supplies, the Supplier shall dismantle and remove
temporary structures as well as materials no longer
required for wuse in with  the
implementation of the contract. It shall also remove
any litter or obstruction and redress any change in
the condition of the place of acceptance as required
by the contract.

31.7. Immediately after provisional acceptance,
the Contracting Authority may make use of all the
supplies delivered.
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Article 32 - Warranty obligations
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32.1. The Supplier shall warrant that the supplies
are new, unused, of the most recent models and
incorporate all recent improvements in design and
materials, unless otherwise provided in the contract.
The Supplier shall further warrant that all supplies
shall have no defect arising from design, materials
or workmanship, except insofar as the design or
materials are required by the specifications, or
from any act or omission, that may develop
under use of the supplies in the conditions obtaining
in the country of the Contracting Authority.

32.2. The Supplier shall be responsible for
making good any defect in, or damage to, any part
of the supplies which may appear or occur during
the warranty period and which:
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a) results from the use of defective materials,
faulty workmanship or design of the

Supplier ; and/or

b) results from any act or omission of the Supplier
during the warranty period;

and/or

c) appears in the course of an inspection made by,
or on behalf of, the Contracting Authority.

32.3. The Supplier shall at its own cost
make good the defect or damage as soon as
practicable. The warranty period for all items
replaced or repaired shall recommence from the
date when the replacement or repair was made to
the satisfaction of the Project Manager. If the
contract provides for partial acceptance, the
warranty period shall be extended only for the part
of the supplies affected by the replacement or
repair.

32.4, such defect appears or such
damage occurs during the warranty period, the
Contracting Authority or the Project Manager
shall notify the Supplier . If the Supplier fails to
remedy a defect or damage within the time limit
stipulated in the notification, the Contracting
Authority may:

a) remedy the defect or the damage itself, or
employ someone else to carry out the tasks at the
Supplier 's risk and cost, in which case the costs
incurred by the Contracting Authority shall be
deducted from monies due to or from guarantees
held against the Supplier or from both; or

b) terminate the contract.

32.5. In case of emergency, where the Supplier
cannot be reached immediately or, having been

If any

reached, is unable to take the measures required, the
Contracting Authority or the Project Manager may
have the tasks carried out at the expense of the
Supplier . The Contracting Authority or the Project
Manager shall as soon as practicable inform the
Supplier of the action taken.
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32.6. The warranty obligations shall be stipulated
in the Special Conditions and
specifications.

technical

32.7. Save where otherwise provided in the
Special Conditions, the duration of the warranty
period shall be 365 days. The warranty period shall
commence on the date of provisional acceptance
and may recommence in accordance with Article.
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Article 33 - After-sales service
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33.1.  An after-sales service, if required by the
contract, shall be provided in accordance with the
details stipulated in the Special Conditions. The
Supplier shall undertake to carry out or have
carried out the maintenance and repair of supplies
and to provide a rapid supply of spare parts. The
Special Conditions may specify that the Supplier
must provide any or all of the following materials,
notifications and documents pertaining to spare

parts manufactured or distributed by the Supplier :

a) such spare parts as the Contracting Authority
may choose to purchase from the Supplier , it being
understood that this choice shall not release the
Supplier from any warranty obligations under the
contract;

b) in the event of termination of production of the
spare parts, advance notification to the Contracting
Authority to allow it to procure the parts required
and, following such termination, provision at no
cost to the Contracting Authority of the blueprints,
drawings and specifications of the spare parts, if
and when requested.
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Article 34 - Final acceptance
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34.1. Upon expiry of the warranty period, or
where there is more than one such period, upon
expiry of the latest period, and when all defects or
damage have been rectified, the Project Manager
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shall issue the Supplier a final acceptance
certificate and a copy thereof to the Contracting
Authority, stating the date on which the Supplier
completed its obligations under the contract to the
Project Manager's satisfaction. The final acceptance
certificate shall be issued by the Project Manager
within 30 days after the expiration of the warranty
period or as soon as any repairs ordered under
Article 32 have been completed to the satisfaction
of the Project Manager.

34.2. The contract shall not be considered to
have been performed in full the final
acceptance certificate has been signed or is deemed
to have been signed by the Project Manager.

until

34.3. Notwithstanding the issue of the final
acceptance certificate, the Supplier and the
Contracting Authority shall remain liable for the
fulfilment of any obligation incurred under the
contract prior to the issue of the final acceptance
certificate which remains unperformed at the time
that final acceptance certificate is issued. The
nature and extent of any such obligation shall be
determined by reference to the provisions of the
contract.
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Article 35 - Breach of contract

il dilia 35 salal

35.1. Either party commits a breach of contract
where it fails to perform its obligations in
accordance with the provisions of the contract.

35.2. Where a breach of contract occurs, the party
injured by the breach is entitled to the following
remedies:

a) damages; and/or

b) termination of the contract
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35.3. Damages may be either: a) general

damages; or b) liquidated damages.

35.4. Should the Supplier fail to perform any of
its obligations in accordance with the provisions of
the contract, the Contracting Authority is without
prejudice to its right under Article 35.2, also entitled
to the following remedies:

a) suspension of payments; and/or

b) reduction or recovery of payments in proportion
to the failure's extent.

35.5. Where the Contracting Authority is entitled
to damages, it may deduct such damages from any
sums due to the Supplier or call on the appropriate
guarantee.

35.6. The Contracting Authority shall be entitled
to compensation for any damage which comes to
light after the contract is completed in accordance
with the law governing the contract.
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Article 36 - Termination by the Confracting
Authority
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36.1. The Contracting Authority may, at any time
and with immediate effect, subject to Article

36.9, terminate the contract, except as provided for
under Article 36.2.

36.2. Subject to any other provision of these
General Conditions, the Contracting Authority may,
after giving seven days' notice to the Supplier ,
terminate the contract in any of the following cases
where:

a) the Supplier is in serious breach of contract for
failure to perform its contractual obligations;

b) the Supplier fails to comply within a
reasonable time with the notice given by the Project
Manager requiring it to make good the neglect or
failure to perform its obligations under the contract
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which seriously affects the proper and timely
implementation of the tasks;

c) the Supplier refuses or neglects to carry out any
administrative orders given by the

Project Manager;

d) the Supplier assigns the contract or subcontracts
without the authorisation of the

Contracting Authority;

e) the Supplier is bankrupt or being wound up, is
having its affairs administered by the courts, has
entered into an arrangement with creditors, has
suspended business activities, is the subject of
proceedings concerning those matters, or is in any
analogous situation arising from a similar procedure
provided for in national legislation or regulations;

f) any organisational modification occurs
involving a change in the legal personality, nature or
control of the Supplier , unless such modification is
recorded in an addendum to the contract;

g) any other legal disability hindering performance
of the contract occurs;

h) the Supplier fails to provide the required
guarantees or insurance, or the person providing the
earlier guarantee or insurance is not able to abide by
its commitments;

i) the Supplier has been guilty of grave
professional misconduct proven by any means
which the Contracting Authority can justify;

i) the Supplier has been the subject of a
judgment which has the force of res judicata for
fraud, corruption,
organisation, money laundering or any other illegal
activity, where such illegal activity is detrimental to
the European Union's financial interests;

k) the Supplier, in the performance of another
contract financed by the EU

budget/EDF funds has been declared to be in serious
breach of contract;

1) after the award of the contract, the award
procedure or the performance of the contract proves
to have been subject to substantial
irregularities or fraud;

involvement in a criminal

errors,
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m) the award procedure or the performance of
another contract financed by the EU budget/EDF
funds proves to have been subject to substantial
errors, irregularities or fraud which are likely to
affect the performance of the present contract;

n) the Supplier fails to perform its obligation in
accordance with Article 9a and

Article 9b;

0) the Supplier fails to comply with its obligation
in accordance with Article 10.

36.3. Termination shall be without prejudice to
any other rights or powers under the contract of the
Contracting Authority and the Supplier . The
Contracting Authority may, thereafter, conclude
any other contract with a third party, at the Supplier
's own expense. The Supplier 's liability for delay
in completion shall immediately cease when the
Contracting Authority terminates the contract
without prejudice to any liability thereunder that
may already have arisen.

36.4. Upon termination of the contract or when it
has received notice thereof, the Supplier shall take
immediate steps to bring the implementation of the
tasks to a close in a prompt and orderly manner and
to reduce expenditure to a minimum.

36.5. The Project Manager shall, as soon as
possible after termination, certify the value of the
supplies and all sums due to the Supplier as at the
date of termination.

36.6. In the event of termination, the Project
Manager shall, as soon as possible and in the
presence of the Supplier or his representatives or
having duly summoned them, draw up a report on
the supplies delivered and the incidental siting or
installation performed and take an inventory of the
materials supplied and unused. A statement shall
also be drawn up of monies due to the Supplier and
of monies owed by the Supplier to the Contracting
Authority as at the date of termination of the
contract.
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36.7. The Contracting Authority shall not be
obliged to make any further payments to the
Supplier until the supplies are completed. After the
supplies are completed, the Contracting Authority
shall recover from the Supplier the extra costs, if
any, of providing the supplies, or shall pay any
balance still due to the Supplier .

36.8. If the Contracting Authority terminates the
contract pursuant to Article 36.2, it shall, in
addition to the extra costs for completion of the
contract and without prejudice to its other remedies
under the contract, be entitled to recover from the
Supplier any loss it has suffered up to the value of
the supply unless otherwise provided for in the
Special Conditions.

36.9. Where the termination is not due to an act
or omission of the Supplier , force majeure or other
circumstances beyond the control of the
Contracting Authority, the Supplier shall be
entitled to claim in addition to sums owed to it for
work already performed, an indemnity for loss
suffered.

36.10. This contract shall be automatically
terminated if it has not given rise to any payment in
the three years following its signing by both parties.
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Article 37 - Termination by the Supplier
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37.1.  The Supplier may, after giving 14 days'
notice to the Contracting Authority, terminate the
contract if the Contracting Authority:

fails to pay the Supplier the amounts due under
any certificate issued by the
Project Manager after the expiry of the time limit
stated in Article 28.3; or

consistently fails to meet its obligations after
repeated reminders; or

- suspends the delivery of the supplies, or any part
thereof, for more than 180 days, for reasons not
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specified in the contract or not attributable to the
Supplier 's breach or default.

37.2.  Such termination shall be without
prejudice to any other rights of the Contracting
Authority or the Supplier acquired under the
contract.

37.3. In the event of such termination, the
Contracting Authority shall pay the Supplier for
any loss or damage the Supplier
suffered.
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Article 38 - Force majeure
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38.1. Neither party shall be considered to be in
default or in breach of its obligations under the
contract if the performance of such obligations is
prevented by any circumstances of force majeure
which arises after the date of notification of award
or the date when the contract becomes effective.

38.2. The term force majeure, as used herein
covers any unforeseeable events, not within the
control of either party and which by the exercise of
due diligence neither party is able to overcome such
as acts of God, strikes, lock-outs or other industrial
disturbances, acts of the public enemy, wars
whether declared or not, blockades, insurrection,
riots, epidemics, landslides, earthquakes,
lightning, floods, washouts, civil disturbances,
explosions. A decision of the European Union to
suspend the cooperation with the partner country is
considered to be a case of force majeure when it
implies suspension of funding this contract.

38.3. Notwithstanding the provisions of Articles
21 and 36, the Supplier shall not be liable to
forfeiture of its performance guarantee, liquidated
damages or termination for default if, and to the
extent that, its delay in performance or other failure
to perform its obligations under the contract is the
result of an event of force majeure. The Contracting
Authority  shall  similarly liable,
notwithstanding the provisions of Articles 28 and

storms,

not be
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37, for the payment of interest on delayed
payments, for non-performance or for termination
by the Supplier for default if, and to the extent that,
the Contracting Authority's delay or other failure to
perform its obligations is the result of force
majeure.

38.4. If either party considers that any
circumstances of force majeure have occurred
which may affect performance of its obligations, it
shall promptly notify the other party and the Project
Manager, giving details of the nature, the probable
duration and the likely effect of the circumstances.
Unless otherwise directed by the Project Manager
in writing, the Supplier shall continue to perform
its obligations under the contract as far as is
reasonably practicable, and shall seek all reasonable
alternative means for performance of its obligations
which are not prevented by the force majeure event.
The Supplier shall not put into effect alternative
means unless directed so to do by the Project

Manager.
38.5. If the Supplier incurs additional costs
in complying with the Project Manager's

directions or using alternative means under Article
38.4, the amount thercof shall be certified by the
Project Manager.

38.6. If circumstances of force majeure have
occurred and continue for a period of 180 days
then, notwithstanding any extension of time for
completion of the contract that the Supplier may by
reason thereof have been granted, either Party shall
be entitled to serve upon the other with 30 days'
notice to terminate the contract. If, at the expiry of
the period of 30 days, the situation of force majeure
persists, the contract shall be terminated and, in
consequence thereof under the law governing the
contract, the parties shall be released from further
performance of the contract.
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Article 39 - Decease

5L4 gl -39 salalf

39.1.  Where the Supplier is a natural person, the
contract shall be automatically terminated if that
person dies. However, the Contracting Authority
shall examine any proposal made by the heirs or
beneficiaries if they have notified their wish to
continue the contract.

39.2.
natural persons and one or more of them die, a
report shall be agreed between the parties on the
progress of the contract, and the Contracting
Authority shall decide whether to terminate or
continue the contract in accordance with the
undertaking given by the survivors and by the heirs

Where the Supplier consists of a number of

or beneficiaries, as the case may be.

39.3. In the cases provided for in Articles 39.1
and 39.2, persons offering to continue to perform
the contract shall notify the Contracting Authority
thereof within 15 days of the date of decease. The
decision of the Contracting Authority shall be
notified to those concerned within 30 days of
receipt of such proposal.

39.4.  Such persons shall be jointly and severally
liable for the proper performance of the contract to
the same extent as the deceased Supplier

Continuation of the contract shall be subject to the
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provided for in the contract.
SETTLEMENT OF DISPUTES AND APPLICABLE LAW
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Article 40 - Settlement of disputes cile jliall &y puds - ) Gatal
40.1.  The parties shall make every effort to settle | cile jldl Zsudl 2ea JS GlRYY Ja 140
amicably any dispute relating to the contract which Log agin Lam a5 sGadly dalacial)

may arise between them.,
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40.2. Once a dispute has arisen, a party shall
notify the other party of the dispute, stating its
position on the dispute and any solution which it
envisages, and requesting an amicable settlement.
The other party shall respond to this request for
amicable settlement within 30 days, stating its
position on the dispute. Unless the parties agree
otherwise, the maximum time period laid down for
reaching an amicable settlement shall be 120 days
from the date of the notification requesting such a
procedure. Should a party not agree to the other
party's request for amicable settlement, should a
party not respond in time to that request or should
no amicable settlement be reached within the
maximum time period, the amicable settlement
procedure is considered to have failed.

40.3. In the absence of an amicable settlement, a
party may notify the other party requesting a
settlement through conciliation by a third person. If
the European Commission is not a party to the
contract, it may accept to intervene as conciliator.
The other party shall respond to the request for
conciliation within 30 days. Unless the parties agree
otherwise, the maximum time period laid down for
reaching a settlement through conciliation shall be
120 days from the notification requesting such a
procedure. Should a party not agree to the other
party's request for conciliation, should a party not
respond in time to that request or should no
settlement be reached within the maximum time
period, the conciliation procedure is considered to
have failed.

40.4. If the amicable settlement procedure and, if
so requested, the conciliation procedure fails, each
party may refer the dispute to either the decision of
a national jurisdiction or arbitration, as specified in
the Special Conditions.
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Article 41 - Applicable Law
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41.1.  This contract shall be governed by the law
of the country of the Contracting Authority or,
where the Contracting Authority is the European
Commission, by the FEuropean Union Ilaw
supplemented as appropriate by Belgian law.

FINAL PROVISIONS
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Article 42 - Administrative and financial
penalties
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42.1.  Without prejudice to the application of
other remedies laid down in the contract, a
Supplier who has made false declarations, has
made substantial errors or committed irregularities
and fraud, or has been found in serious breach of its
contractual obligations may be excluded from all
contracts and grants financed by the EU for a
maximum of five years from the date on which the
infringement is committed, to be confirmed after an
adversarial procedure with the Supplier ., in
accordance with the EU Financial
Regulations. The period may be increased to ten
years in the event of a repeat offence within five
years of the first infringement.

42.2. In addition or in alternative to the
administrative penalty laid down in Article 42.1, the
Supplier may also be subject to financial penalties
representing 2-10% of the total contract price. This
rate may be increased to 4-20% in the event of a
repeat offence within five years of the first
infringement

relevant

42.3.  Where the Contracting Authority is entitled
to impose financial penalties, it may deduct such
financial penalties from any sums due to the
Supplier or call on the appropriate guarantee.
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European Union bodies
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43.1.  The Supplier shall allow the European
Commission, the European Anti-Fraud Office and
the European Court of Auditors to verify, by
examining the documents and to make copies
thereof or by means of on-the-spot checks,
checks of original documents, the
implementation of the contract. In order to carry out
these wverifications and audits, the EU bodies
mentioned above shall be allowed to conduct a full
audit, if necessary, on the basis of supporting
documents for the accounts, accounting documents
and any other document relevant to the financing of
the project. The Supplier shall ensure that on-the-
spot accesses is available at all reasonable times,
notably at the Supplier 's offices, to its computer
data, to its accounting data and to all the
information needed to carry out the audits,
including information on individual salaries of
persons involved in the project. The Supplier shall
ensure that the information is readily available at
the moment of the audit and, if so requested, that
data be handed over in an appropriate form. These
inspections may take place up to 7 years after the
final payment.

43,2,  Furthermore, the Supplier shall allow the
European Anti-Fraud Office to carry out checks and
verification on the spot in accordance with the
procedures set out in the European Union
legislation for the protection of the financial
interests of the European Union against fraud and
other irregularities

43.3. To this end, the Supplier undertakes to
give appropriate access to staff or agents of the
European Commission, of the European Anti-Fraud
Office and of the European Court of Auditors to the
sites and locations at which the contract is carried

including

out, including its information systems, as well as all
documents and databases concerning the technical
and financial management of the project and to take
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all steps to facilitate their work. Access given to
agents of the European Commission, European
Anti-Fraud Office and the European Court of
Auditors shall be on the basis of confidentiality
with respect to third parties, without prejudice to
the obligations of public law to which they are
subject. Documents must be easily accessible and
filed so as to facilitate their examination and the
Supplier must inform the Contracting Authority of
their precise location.

43.4. The Supplier guarantees that the rights of
the European Commission, of the European Anti-
Fraud Office and of the European Court of Auditors
to carry out audits, checks and verification will be
equally applicable, under the same conditions and
according to the same rules as those set out in this
Article, to any subSupplier or any other party
benefiting from EU budget/EDF funds.
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Article 44 - Data protection
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44.1.  Any personal data included in the contract
shall be processed pursuant to Regulation (EC) No
45/2001 on the protection of individuals with regard
to the processing of personal data by the
Community institutions and bodies and on the free
movement of such data. The data shall be processed
solely for the purposes of the performance,
management and monitoring of the contract by the
Contracting Authority without prejudice to possible
transmission to the bodies charged with monitoring
or inspection in application of EU law. The Supplier
shall have the right to access his/her personal data
and to rectify any such data. Should the Supplier
have any queries concerning the processing of
his/her personal data, s’he shall address them to the
Contracting Authority. The Supplier shall have
right of recourse at any time to the European Data
Protection Supervisor

442. Where the contract requires processing
personal data, the Supplier may act only under the
supervision of the data controller, in particular with
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regard to the purposes of processing, the categories
of data which may be processed, the recipients of
the data, and the means by which the data subject
may exercise his/her rights

44.3. The data shall be confidential within the
meaning of Regulation (EC) No 45/2001 of the
European Parliament and of the Council on the
protection of individuals with regard to the
processing of personal data by Community
institutions and bodies and on the free movement of
such data. The Supplier shall limit access to the
data to staff strictly needed to perform, manage and
monitor the contract

44.4. The Supplier undertakes to adopt technical
and organisational security measures to address the
risks inherent in processing and in the nature of the
personal data concerned in order to:

a)prevent any unauthorised person from having
access to computer systems processing personal
data, and especially:

aa) unauthorised reading, copying, alteration or
removal of storage media;

ab) unauthorised data unauthorised
disclosure, alteration or erasure of stored personal
data;

ac) unauthorised persons

input

from using data-
processing systems by means of data transmission
facilities;

b)ensure that authorised users of a data-processing
system can access only the personal data to which
their access right refers;

cyrecord which personal data have been
communicated, when and to whom;

d)ensure that personal data processed on behalf of
third parties can be processed only in the manner
prescribed by the contracting institution or body:;
e)ensure that, during communication of personal
data and transport of storage media, the data cannot
be read, copied or erased without authorisation;

f) design its organisational
such a way that it
requirements.

structure in

meets data protection

. A5
4
Deutsche Gesellschaft
fir Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

i

Fer RIS P=S, -3
S| Slaazadlly

Gyl Bl d saiill poliys
duyaall Glaliall i

lallas jean Al il ULl dallas
O s G dilaglly bl oaliv

b dseaiall ) s Ay Sl 0S8 3-44
(aﬂ-_[;_)jik"l a;\--a‘pﬂ—ﬂ}") 54/2001 ﬁs,) w‘ 4l
sl G Bl s s Gl Ge 8 alal)
Cliga p Sl ya dallaey Bl L oI dles oLy
bl sda JE 4y ey dnaddl) clilll addall
o By Ty guaie bl ) Jsem sl 255l dan

ALE| ya g 45 313) g il 3058 (g 5 g yuall Janl) (5 58

el 5 Aapdaiy 408 i ATl 5 5all 2e2y  4-44
:dal e degall Bpad )
A dsasl) e dl £ ma g padd ol ga
Luaddll Ul ey (3 Y sl odas
Ll 3 o Lelad o Leas o o3l dailag 36l 3 ({
gl (e
(gl (3% lensa o Lebass ol L)
el J85 <l gaf (53 5k e il
<Jasd ag ,_)A\A.u d};a}“ LTS
ey Ll 23 duadd clly 4 dud (z
0
A Al dpad Al Ukl dadlas A0S Hlas (2
A Coplul bl e A Leallas
ledd o Apaddll Ul 36l 8 s Glam (o
Iy el ) DA oy el (5 g
oAl dasl g Jas

bl Alea clilbaia

TENDER DOSSIER for Supply of Specialized Medical and Non-
Medical Equipment for Healthcare Facilities in Mattereya District
Cairo Governorate

o Laall Lo ) 5] pal L o g Laaite Lub Silies 447 deallis Cils
S ALY ALda gy 4 plaall
57



Cystadll
Lal‘s

cw SCHE ZUSAMMENARBEIT

* oy K

P 13931 3o

ANNEX II + 111 :

TECHNICAL SPECIFICATIONS + TECHNICAL
OFFER

Contract title : Supply of Specialized Medical and
Non-Medical Equipment for Healthcare Facilities
in Mattereya District — Cairo Governorate —

Egypt

Publication reference :
PDP/DA02/FA02_CAIRO/Supply/D2-MATS

Column 1-2 should be completed by the
Contracting Authority

Column 3-4 should be completed by the
tenderer

Column 5 is reserved for the evaluation

committee

Annex III - the Supplier 's technical offer

The tenderers are requested to complete the
template on the next pages:

e Column 2 is completed by the Contracting
Authority shows the required specifications
(not to be modified by the tenderer),

e Column 3 is to be filled in by the tenderer and
must detail what is offered (for example the
words “compliant” or “yes™ are not sufficient)

e Column 4 allows the tenderer to make
comments on its proposed supply and to make
eventual references to the documentation

The eventual documentation supplied should
clearly indicate (highlight, mark) the models
offered and the options included, if any, so that the
evaluators can see the exact configuration. Offers
that do not permit to identify precisely the models
and the specifications may be rejected by the
evaluation committee.

The offer must be clear enough to allow the
evaluators to make an easy comparison between the
requested  specifications and the offered
specifications.
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Specialized Medical and Non-Medical Equipment
1 2. 3. 4. 5.
Number Specifications Required (Attached in | Specifications Notes, Evaluation
ANNEX II) Offered remarks, Committee’s
ref to notes
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Lot1 Specialized Medical Equipment (Medical Imaging System) (s') (a8 dad) 3518 lga)haaiie dph Cilira

Items numbers

~~fer to the
“corresponding oo Alilaal) 353l A0 N yadid 3 5} 218 )
item numbers 4l Ciliual gal)
in the technical
specifications
Complete DR
1.1 system- Digital )
' Cassette )5 oS dad) 5l B Slen
Recorder JalSia Jlian

Lot2 Specialized Medical Equipment(Preparation pf safety TB lab)cll Jaral (la¥! &l jugal)duaadio dnb cisna )

Items numbers
refer to the

corresponding oo AliLaall 3 gial) B0 ) a3 gl) o6
item numbers Agidll Cilical gall
the technical
“specifications
Biohazard Safety | Jaxe Clie jagaididlS
2.1 . A
Cabinet Gl a ya
Suction unit for
TB lab room 5x4
m
2.2
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Lot3 Specialized

Medical Equipment (Laboratory and infection control) (5% 4a8lSay 3 3 jgal) daiia dub Glaa

Items numbers
refer to the

corresponding oo AlLaall 35l 0 (N el 3 il I8
'm numbers Agidl) Cildeal gall
in the technical
specifications
Semi Automated
[EPELY ki
. Blood Chemistry fr df; ‘)LP
Analyzer
39 Class B
' Autocalve B § 5 afiad e

Lot 4 Non-Specialized Medical Equipment

Items numbers
refer to the

corresponding (b Ailaall 395l AlB 0 ) e 3 gil) ald )
item numbers A8l Cildaal gall
1 the technical
specifications
41 Health certificate Clalgd ALl A.uSLn
' printing machine gm0
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Lotl (Medical Imaging — (=
JalSia Jliasd )y (wS) A0l 5ol B s
1.1Complete DR system- Digital Cassette Recorder il

Techical specification [80 points.]

Specifications (Digital Cassette Recorder)
1. Cassette Acceptable to any standard radiator without any additional connections
2. Cassettes All medical examinations of radiation, such as normal rays, chest
radiographs, lungs, bones, head and neck.
3. Cassette size 14X17 "
4. DR Console contains data entry and image processing unit:

- 17-inch touch screen.

- Photo printing unit on CD / DVD.

- Storage space of at least 500 GB.

- Ability to output images in JPEG format.

5. The degree of image scanning is not more than 150 microns.
6. The image display time is not more than 3 seconds
7. The time needed to take another shot is not more than 10 seconds
8. Light cassette does not weigh more than 3 kg.
9. The thin cassette is not more than 15 mm thick
10. Cassette is treated against water, blood or bacteria
11 System Resolution
- Active Pixel Matrix not less than 2400*2880 pixels
- Active Area Size not less than 430mm*350mm
- Pixel pitch not more than 148 um
- Qray scale not less than 16 bits
12. Weight flat panel including battery not more than 3kg
- Governmental work history
Accessories: [must]
e Baravan of Lead 2 width x 3 height with lead glass
e UPS for computer system
e Desk of workstation and CD/DVD archive
Put 2 detector as an option module

Warranty

2 vears incclude all system parts (submit planned preventive maintanance)

General Requirements (20 point

e Country of origin &
o After sales support

) ‘* ENDER DOSSIER for Supply of Specialized Medical and Non-
[+] Medical Equipment for Healthcare Facilities in Mattereya District
/ fg Cairo Governorate
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e Certificates FDA and CE
e Company profile and service reputation
Mandatory (submit program schedule and agenda) - Hospital staff (doctors and
engineers) training in site
o General training for the product features for staff — before installation
o Technical training — after installation
o Operation training after installation

» Evaluation will be by technical scoring, minimum score is 80 points.
> Extra featues needed for system operation shall be added technically and

financiallty "

Lot2 Preparation pf safety TB lab
Gl Jazal cla¥ i jugad
Item 2.1Biohazard Safety Cabinet Oty. 1
Ol (e Jara Glie jagad AulS

Techical specification [80 points.]
High level durable safety cabinet will be
Biohazard vertical Laminar-air-Flow Intrinsically safe negative pressure
design.classIl , typeA /b3 .

- UV life indicator

- Automatic air speed adjustable with filter block

- Remote control all function

- Foot switch

- Internal width not less than 110 ¢m

- Control system is microprocessor

- 2 Waterproof sockets
HEPA filters :
Two HEPA filters for Input and Exhaust air ( HEPA filters for 99.99% efficiency for removing
particles 0.3 micron or larger ) .
Inside walls :
Stain less steel 304 interior walls and foils .
Epoxy coated exterior surfaces .
Sash :
Front sliding Glass Sash with balancing weight .
Equipped with digital alarm system for sash position .
Sash fully closed to prevent contamination when the unit is shut off
providing physical barrier .
Air — Flow :

Healthcare Facilities in Mattereya District
Cairo Governorate
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Two motor Blowers with exhaust system providing 105 — Fp in nominal face velocity when sash
is in normal operating position .
Exhaust volume no less than 250 cfim . complete with exhaust ducting to extemal air .
Working surface :
Dished , removable work surface . non welded stainless steel .
Lights & Electrical Receptacles :
Each cabinet is equipped with 220 volt outlets, UV light , fluorescent light and control switches .
High / Low Alarm :
Digital High/Low alarm for air flow condition for operator safety .
Digital display of air flow speed .
Services :
Gas / Air stopcock .
Filter condition indicator :
Eye — level ADA minihelic Il pressure gauge .
Operating voltage :
220V /50HZ.
Base stand :
For 75 em working surface height from floor .
Accessories :
Service valve kit .
Extra part and side wall mounted .
UV light 30 W .
UV light 30 W portable .
IVrod4 .
Adjustable foot rest 4 .
Low air flow alarm .

1. Accessories:
- Put all accessories needed for the cabinets

Item 2.2 Suction unit for TB lab room 5x4 m
4x5 5 a3 udll Jara (e Baslatiall 5 A0 hidd Alle 3,48 5) Lldd
Techical specification [80 points.]

Two HEPA filters for Input and Exhaust air ( HEPA filters for 99.99% efficiency for
removing particles 0.3 micron or larger )
- Safe removal of wast and vapors from lab
- Safe handleing of hepa filter cleaning
Operating Voltage :
220V/50HZ.
Vacuum Suction :
is not Reactable to chemicals .
It must have a HEPA Filter in it .
High Capacity .

TENDER DOSSIER for Supply of Specialized Medical and Non-
“Wedigal Equipment for Healthcare Facilities in Mattereya District
/\’\5\& 5 71 Z Cairo Governorate
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Product Dimension :
Ranging From 40 to 50 cm ( 40x40 OR 50x50)
Suction Power :
From 1200 to 1500 cubic meters hour .
Motor Capacity :
50: 60 W
Number OF Motor Rolls :
2500 : 3000 r/m
The following for Lot 2
Additional features or accessories will be evaluated

Warranty
2 years incclude all system parts (submit planned preventive maintanance)

General Requirements (20 points)

e Country of origin & manufacture according to manufacturing guidelines

o  After sales support and direct service supervision by mother company

e Certificates FDA and CE

e Company profile and service reputation

Mandatory Hospital staff (doctors and engineers) training in site

o General training for the product features for staff — before installation
o Technical training — after installation
o Operation training after installation

» Evaluation will be by technical scoring, minimum score is 80 points.
» Extra featues needed for system operation shall be added technically and financiallty

Lot3 (Laboratory and infection control )
Iltem 3.1. Semi Automated Blood Chemistry Analyzer Qty 2
) il a3 plasS Jiad Slea
Techical specification [80 points.]
Semi- Automatic Blood Chemistry Analyzer

- The quantum system through the drag unit, which is programmed to withdraw the
samples automatically

- Internal temperature control system

- Can store Blanck, Istandr and control Cv-min-sd

- The possibility of connecting the device to an external printer

-It has a large color screen showing results

- Its keyboard is easy to operate

- Can be programmed to measure:
Kinetic, with linearity check:

Cairo Governorate
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Kinetic, with linearity check and sample slope blank;

Two point kinetic, with or without reagent blank;

End point, with or without reagent blank;

Bichromatic end point, with or without reagent blank;

End point, with sample blank and with or without reagent blank
Quality Control : two levels at least with Levey —Genning curve
Flowcell — metal , with quartz windows minimum volume 30 pl.

Temperature control : Peltier elements .

0O Wavelength Range :

Interference filters : 340 —up to 620 with automatic selection
Wavelength accuracy : = 0.1 nm

Wavelength reproducibility : + 0.05

O Light source

Quartz halogen lamp , 12 Volt, Can go into save mode

0 Detector

Photodiode with range 320 — 1000 nm

Photometric accuracy using Potassium dichromate = 0.01A
Photometric reproducibility : maximum deviation < 0.001
Photometric stability .< 0.00015 at 500 nm with 2 sec. Response time

Stray light at 340 <0.01 % T

Item 3.2 .Class B Autocalve
B £ 51 ol S
Techical specification [80 points.]
FDA approved or CE (MDD)

:NDER DOSSIER for Supply of Specialized Medical and Non-
1dal Ec\uipment for Healthcare Facilities in Mattereya District
1
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Sterilization temperatures range 134°-121° C

Operating Voltage 220V /50 HZ .

All cycles should be made through vacuum system

Using a high performance double-stage vacuum pump (class B)
The chamber capacity should be not less than (23) liters

The chamber should be made of stainless steel (one piece molded)
The door should have safety locking system.

stand-by mode

Overheat shutoff

Automatic end cycle shutoff.

supplied with on-board thermal printer

alarm system (Audible / Visual)

. clean Water tank and polluted water tank

large graphic display (LCD or LED) show all parameters and indicators
Built in Steam generator (outside the chamber)

Rated power 2400 W

Possibility connecting to a demineralizer

Allow the following cycles (Unwrapped, Wrapped, Porous , and Flash cycle)
Allow the following Test (B.D. test, Vacuum test and Helix test )

Automatic operated closure door system

Capacity of water tank 4 lit and polluted water tank 4 lit

Supplied with 4 trays

Automatic filling water system

NTENDER DOSSIER for Supply of Specialized Medical and Non-
edlca] Equipment for Healthcare Facilities in Mattereya District
Cairo Governorate
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The following for Lot 3
Additional features or accessories will be evaluated

Warranty

2 vears incclude all system parts (submit planned preventive maintanance)

General Requirements (20 points)
e Country of origin & manufacture according to manufacturing guidelines
e After sales support and direct service supervision by mother company
e Certificates FDA and CE
e Company profile and service reputation
Mandatory Hospital staff (doctors and engineers) training in site
o General training for the product features for staff — before installation
o Technical training — after installation
o Operation training after installation

» Evaluation will be by technical scoring, minimum score is 80 points.
» Extra featues needed for system operation shall be added technically and

financiallty
Lot4 (Health certificate printing machine)
Item 4.1-Printer Device Qty. 1
Techical specification [80 points.]
Printing

Print Mode:- Single Sided

Print Type:- Direct Dye-Sublimation

Print Area:- Edge to Edge

Resolutions:- 300dpi

Dual Side Printing:- Option (with Flipper)
Card

Cairo Governorate
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Size :- ISO CR80 (54mm x 86mm /2.12” x 3.38™)
Thickness :- 0.38mm (15mil) ~ 1.2mm (47mil)
Type:- PVC, Composite PVC, PET

Print Speed
Print Speed:- Monochrome:- 5 sec./card (720 cards/hour)
YMCKO:- Max. 17 sec./card (212 cards/hour)
Capacity
Input Hopper: Card:- 100 Cards / 200 Cards with cover open
Output Hopper: CardFront : 40 Cards / Rear : 100 Cards (Optional Rear-side Stacker)

System
Memory:- 64MB RAM
Interface:- 2 Line LCD / 2 LED Buttons
Supported Platforms:- Microsoft Windows 7/ 8 /10, Mac OS, Linux
Communication:- USB, Ethernet (Option)
Power Supply:- Free Voltage (AC 100/ 220V, 50~60Hz)
Power Consumption:-48W
Temperature:- 15~3501
Humidity:- 35~70%
Dimensions
Millimeter:- 165 (W) x 390 (L) x 210 (H)
Weight
Kg/Lbs:-4.5/10
Encoding Option
Magnetic:- ISO 7811 (Track 1, 1L, 11l Read/ Write, HiCo/ LoCo), JIS 11
Contact:- ISO 7816 A/B/C Card, ISO 7816 1/2/3/4 Microprocessor Card

i

s Ol 13 )59
Sptlpaall Dlaazadly

Contactless:- ISO 14443 (Type A/ B), MIFARE, DESFIRE, iCLASS, ISO 18092(NFC), Felica

Consumables
YMCKOFull Color Ribbon with Resin Black & Overlay:- 250 Cards/Roll

YMCKOKFull Color Ribbons with Resin Black, Overlay & Black for Back Side :- 200 Cards/Roll

YMCFKOFull Color Ribbon with UV Panel, Resin Black and Overlay:- 2000 Cards/Roll
HYMCKOHalf Panel Size Color Ribbon with Resin Black and Overlay:- 350 Cards/Roll
KOBIlack with Overlay:- 600 Cards/Roll

KBlack :- 1200 Cards/Roll

i Pd /{‘f ’ LEN 158 ROSSIER for Supply of Specialized Medical and Non-
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ANNEX IV: Budget breakdown (Model financial offer)-BoQ
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TENDER DOSSIER for Supply of Specialized Medical and Non-
Medical Equipment for Healthcare Facilities in Mattereya District
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ANNEX V: TENDER FORMS
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TENDER DOSSIER for Supply of Specialized Medical and Non-
Medical Equipment for Healthcare Facilities in Mattereya District

Cairo Governorate
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ANNEX V: TENDER GUARANTEE FORM
(AN Gladall) slanll Glaa il
(To be completed on paper bearing the letterhead of the financial institution)

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

© For the attention of ; e
| Cairo Governorate 3 5_alal) dadlaa

7 El-Gomhoria Square- Abdeen, Cairo, Egypt : SoAW — Cpade — 4y sgand) OI0a 7

referred to below as the “Contracting Authority” BBlariall Agally olish Lgut) Liiallg

Title of contract: Supply of Specialized Medical for
Healthcare Facilities in Mattereya District — Cairo

. Governorat :
» Identification number: |

Ao ) (31 el danadiia A ilina 4y 5 g8 1Bl o)

b _alall ahﬁl.\qi,a‘)ulww'l

iy jail) o
PDP/DA02/FA02_CAIRO/Supply/D2-MATS '

We, the undersigned, <name and address of financial
institution>, hereby irrevocably declare that we will |
guarantee as primary obligor, and not merely as a :
surety on behalf of <Tenderer's name and address>
the payment to the Contracting Authori of | i . M L :
<amo]31n); of the tender guaranteeg>, this mtgount 11 88 g 4 Gueigasall Jlacsl] oy ‘;"m ‘?Mi

representing the guarantee referred to in article 11 of ! e i
the Contract notice. A gid el o) AT o) A jlea gl ob QB g
Payment shall be made without objection or legal | Juy) aSis 4dad AdUae Jgl aau) do g g5 sl O
prqceedings_of any kind, upon _receipt of your ﬁ}'st oAl U ey Yy (aDEuY) (e U pa Jaes qilbedy
written c;lalm (sent. by registered letter with o shin Gl (e Gune oY da jlad o U Sgam Wy ol |
confirmation of receipt). We shall not delay the B Al o 5 4 yaay ) gy e pSEML |

alas plal BB Uled fadad Uiy &5 108 iathay |
pllaal) atha pual> 08 Adilly (el 3 p3a Gudly ¢ il |
Olada flie> 38Blaiall dgall ) adall b <diigiey !

payment, nor shall we oppose it for any reason

whatsoever. We shall inform you in writing as soon

as payment has been made.

This guarantee will be released at the latest within 45

days of the expiry of the tender validity period,

including any extensions, in accordance with Article

8 of the Instructions to Tenderers.

The law applicable to this guarantee shall be that of

the Arab Republic of Egypt. Any dispute arising out

of or in connection with this guarantee shall be
referred to the courts of the Arab Republic of Egypt.

' The guarantee will enter into force and take effect

from the submission deadline of the tender.

NG memmmmmnn Sy

: Position:

o7 E L

Date:

Oa Lags 45 YA peall da 4o 7 BY) alow Gladall 138
G 5 58 odgd da (of ALald plaal) Ladla 3,3 plgal) |
Silplanll cadial Cilagadl (e § Salall

Apsar 088 ga Gladall 13gd Bakdl) calgll o gl
A ) s

Sl ) Jlag g Glasall gy (3l of o LS 8133
i Aaliall g ) paa 4y sgan

L dedal gl rany BT G ledll 18 JAd
j‘ SlpUaall apafil gl e
................................. L L

-

i <g > gl

TENDER DOSSIER for Supply of Specialized Medical and Non-
Medical Equipment for Healthcare Facilities in Mattereya District
Cairo Governorate
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ANNEX V: MODEL PERFORMANCE GUARANTEE
(A Glaall) 3l laa qilled § (Galdll
(To be completed on paper bearing the letterhead of the financial institution)
(4le sudaa o g Adlall 4d paal) Lsesall I (o Sy O o)
Subject: Performance Guarantee No... ad) Al lasdall cillad 2§ e gal

' For the attention of ! e
! Cairo Governorate 5 ALkl Asdlas,
! 7 El-Gomhoria Square- Abdeen, Cairo, Egypt AN — cpvle — &y ppeall (e 7
; Badlaiall dgalls olial Lgad] HLiallg

g..lj_)jly1 sl

Title of contract: Supply of Specialized Medical and
Non-Medical Equipment for Healthcare Facilities in 5 ARl Aliblane 45 phall o dpaall Ao N
Mattereya District — Cairo Governorat : sy jaill a8
Identification number: PDP/DA02/FA02_CAIRO/Supply/D2-MATS

e e

We the undersigned, <name and address of financial | «<Asllall el Olgie g aul> colisl GpaBgall Cad
institution>, hereby irrevocably declare that we | ajls slald LB & Ulad Gadad Wil a0 138 e

guarantee as primary obligor, and not merely as a i , sl > 08 Al Gala 2 Gy i)

surety on behalf of <Supplier 's name and address>, | _; B et 2, L. Gkt i W ki <cddl o
- 2 - - - I <M‘

: hereinafter referred to as “the Supplier ”, payment to B o gt L 2

; : D lacall Siay ol <kl oot & Fablatial) dgal) A
the Contracting Authority of <amount of the ! Gladall Jiay (gall < ddill) Glasas e bagad N

e e e S T

performance  guarantee>,  representing  the ! 4"‘}”‘ J“f)‘m Ga 11 Bl (A 4de U‘*‘L‘{‘ u-“f‘-“
performance guarantee mentioned in Article 11 of | da8laiall dgadly ) gall G puall <daml g diad) o2 > SBall
the Special Conditions of the contract <contract ! ALK 1| LUPOM P PR Y | I AP
number and title> concluded between the Supplier | 4548 el jaf Ha3) g Ldajlan o oy Q) Al i g
and the Contracting Authority, hereinafter referred to L Q) aia s dfhe Jof 0 i g &5 L_si B

as “the Contract”. ' oAl U Jsan Vg (MY (e S aa Jaesa qilady

Payment shall be made without objection or legal | ™| Lot # T AT
proceedings of any kind, upon receipt of your first : paicn il ot i g e OV W e s o8

written claim (sent by registered letter with ! : -ﬁi"'“:’f'—"""\‘:‘:'ﬁ" L) st Lhad pSENLL
confirmation of receipt). We shall not delay the o ALzl o suis ol e LEM A Gall oo JJU (i
payment, nor shall we oppose it for any reason : bl o Juaes
whatsoever. We shall inform you in writing as soon 45 A Al gz Y atwa cladall 134 ol dd of 4

as payment has l:?een made.. DAl it L) Gl ol Sagd st gl O Lagy
We waive the right to be informed of any change,

addition or amendment to the Contract. L bk iy g Al g g g O i
This guarantee will be released within 45 days of the (B
issue of the final acceptance certificate.

The law applicable to this guarantee shall be that of
Arab Republic of Egypt. Any dispute arising out of

oy Jrdal) g b gmear g JATY S ladall 138 Jadu |

or in connection with this guarantee shall be referred ! Ade ol gl
' to the courts of Arab Republic of Egypt. L e : E?—n‘i'l 5
. This guarantee shall enter into force and take effect ;| e ;4.5,-2351 5
E upon its signamre. E s sesssrassrsases o (o 3:"1'!' i
| Name: gk
P POSIHION: veiieii e ; i
L SIS s
Date: ;

o o, e e, e e e i o -

TENDER DOSSIER for Supply of Specialized Medical and Non-
Medical Equipment for Healthcare Facilities in Mattereya District
Cairo Governorate
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ANNEX V: PRE-FINANCING GUARANTEE FORM
dadial) d2dal) fladr Gilbad 5§ alall

(To be completed on paper bearing the letterhead of the financial institution)

Subject: Pre-financing Guarantee No...

For the attention of

Cairo Governorate

7 EI-Gomhoria Square- Abdeen, Cairo, Egypt
referred to below as the “Contracting Authority”

....................................................................

i Title of contract: Supply of Specialized Medical and

: Non-Medical Equipment for Healthcare Facilities in
' Mattereya District — Cairo Governorat

Identification number:

-
=
T
=
>
o
[\
%
>
<o
o
O
I
=
Qo
wn
[l

3

<
S
o
=
>
n—]
h

We, the undersigned, <name, and address of bank>,
hereby irrevocably declare that we guarantee as
primary obligor, and not merely as surety on behalf
of <Supplier 's name and address>, hereinafter
referred to as “the Supplier ”, the payment to the
Contracting Authority of <indicate the amount of the
pre-financing>, corresponding to the pre-financing as
mentioned in Article 26.1 of the Special Conditions
of the contract <Contract number and
title>concluded between the Supplier and the
Contracting Authority, hereinafter referred to as “the
Contract™.

Payment shall be made without objection or legal
proceedings of any kind, upon receipt of your first
written claim (sent by registered letter with
confirmation or receipt). We shall not delay the
payment, nor shall we oppose it for any reason
whatsoever. We shall inform you in writing as soon

i as payment has been made.

We waive the right to be informed of any change,
addition or amendment of the Contract.

This guarantee will be released 45 days at the latest
after the provisional acceptance of the supplies.

The law applicable to this guarantee shall be that of

Arab Republic of Egypt. Any dispute arising out of !

or in connection with this guarantee shall be referred
to the courts of Arab Republic of Egypt.

This guarantee shall enter into force and take effect !

upon its signature.

i Name:

tPOSIHION . . vanivmoiennsmniimmmes

Signature

+ Date:

]
i
]
'
'
'

'
'
'

(45 sabaa e 5 Adlal) A ponal) Bsasgall S 0a Shas O i)
ad) Aasial) dadal) (jlaa bl g gua gal)

5l dlilas |
5 AW — (e — 4y ppandl Gasa T
o Blanal) Agally Uil L) il |
5 ALY Asblaey 4y haall oy danall Ate i |
sy jaall ‘aéJ ,
PDP/DA02/FA02_CAIRO/Supply/D2-MATS

piles iU JiB p Ulada Gaudal Uilly 8 130 (oulaibay
Lsall pal> 8 AL Oabd e pals ¢ ey
Al A M pall" anly ol L L) Ly <l gie
dadall Jlaall ccdadial) dadal) il 3a8laiall dgal) )
Lalad) b g pddl (e 1-26 Balall B Lle (@ gualall dasiall |
(baBlaiall dgadlg 3 ) gall Ch asall <dawl g dbad) o8 > Shall
MR aly o La A} Lo g

A g08 el ja) AT g dudajlaa (of (s Bl ATy g
Suas) aSia bk Al Jgf WMl Loy g g gl O |
oAl U s Yy (a2 g Jawie Gilddy |
oo cobal) Coa s oY A lad O LI s Vg el |
L e 25 o) 3 e 1) g Libad a3

o Al b s ol o LEMY B Gad) o8 SIS oad
Alall o fas

45 DA 4o gAY aliw gladal) 138 oly edd of sy
(il B gal) ) gl Balgdi ) g ol a Lagy

3 Jgrdall gl ey g LA G (ladall 138 Jid
Ade a8 gl

oooooooooooooooooooooo

TENDER DOSSIER for Supply of Specialized Medical and Non-
Medical Equipment for Healthcare Facilities in Mattereya District
Cairo Governorate
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ANNEX V: Financial Identification & Legal Entity File
o 80 Cilall il glaa ¢ planl] aha dlisd Jlal) iy o) ilas 15 (3l

FORM: Financial Identification (W) Ciy o) ¢ 3sal
FINANCIAL IDENTIFICATION Ll iy
PRIVACY STATEMENT oyt Flo

http://ec.europa.ew/budget/library/contracts grants/info_contracts/privacy statement en.pdf

ACCOUNT NAME  <luwall awl

ACCOUNT NAME(1)
(1)l pusd

ADDRESS (lsiall

CITY il POSTCODE
s 5
COUNTRY &

(1) The name or title under which the account has been opened and not the name of the account
holder

Gluall caba awl udy 4ad a ‘_5:1“ Gleall aul (])

CONTACT Jua¥! J s

TEEPHON (1 $is5 FAX osié

E-MAIL s 51 45,3

BANK <Ll
BANK NAME <lidf auil
BRANCH ADDRESSg Al &) s

TENDER DOSSIER for Supply of Specialized Medical and Non-
Medical Equipment for Healthcare Facilities in Mattereya District
Cairo Governorate

o aall Ll M 58 pal Lk i g Liaaaiio Lok Silses by o7 Luallie cila
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TOWN/CITY 4all POSTCODE
@i Sl
COUNTRY 4l

ACCOUNT NUMBER bl &,

TBA-N (2)(2) 52l (syaall clusall oy

(2) If the IBAN Code (International Bank Account Number) is applied in the country where your
bank is situated

L L dag AN Alpall 4 Yaara S 13 el paddl Gilual) by S

| REMARKS Uil |
BANK STAMP + SIGNATURE OF BANK DATE + SIGNATURE OF ACCOUNT
REPRESENTATIVE HOLDER
(Both Obligatory) (3) (Obligatory)
E | P9 béjﬁ :t—utﬁ‘
iy} aia Gluadl cala c_‘é ) g
(3) (o il st ()

(3) It is preferable to attach a copy of recent bank statement. Please note that the bank statement
has to provide all the information listed above under " ACCOUNT NAME'" and "BANK"'
In this case, the stamp of the bank and the signature of the bank's representative are not
required. The signature of the account-holder is obligatory in all cases.

cad oMol Apal) clagiaall (8 luall Ciis; aas of Gy A Glua (A8 Eaal e 8y 5a @) Jaiall (e (3)
cala i Wi . cigthe e Ll flae afly dill A8 olb Al o3 b . (i) o (Gluadl aul) olsic
LNl s gé ‘;053! EYL R PN

TENDER DOSSIER for Supply of Specialized Medical and Non-
Medical Equipment for Healthcare Facilities in Mattereya District
Cairo Governorate

o Lacal Lile i 58]yl Lub f g daaite Lok it 1) g7 Lallie Cila
S lA)) bl e 4yl

67



*

. Ol
X2 LY
(293931 sl -4

DEUTSCHE ZUSAMMENARBEIT

ity ... ’11;;, P A
H Deutsche Gesellschalt “]‘ l”“
g I Z fir Internationale e ;}1 A,
Zusammenarbeit (612) GmbH 4
TS Sall 2 saill g alips ORI PR
dupanall ghliall 5 S yandl Silaazally

FORM: Legal Entity File sl ilal) claglea 734l

LEGAL ENTITY /gl gLl

PRIVACY STATEMENT dpagadll oy

http://ec.europa.eu/budget/contracts grants/info contracts/legal entities/legal entities en.cfm#en

INDIVIDUAL 4 d5,a

NAME .|

FIRST NAME (Y1 au)

(NAME 2) (2 au))

(NAME 3) (3 o)

OFFICIAL ADDRESS _aul) ¢lgiall

(OFFICIAL ADDRESS

REGISTERED ON YOUR IDENTITY CARD)

= YOUR PERMENANT ADDRESS; GENERALLY THE ONE WHICH IS

Lyggl! Dbl 5 Jaually adltl] Slpinl] 9 pacasd] (3lsinl)

POSTCODE ,ill jal

P.0.BOX sl (5 saiual)

TOWN/CITY daall

COUNTRY 4l

VAT Nodiliaal) dadl) dypa B Sl o)

IF THIS FIELD IS COMPLETED, PLEASE ATTACH AN OFFICIAL VAT DOCUMENT

lga 5y i (3l g o Adliaad) daiil] Ly puia Lils Sla a7 1)

IDENTITY CARED NUMBER 4_g4) 43, ad,

PASSPORT NUMBER _iull jisa a,

DATE OF BIRTH bl gl

PLACE OF BIRTH Ll o\

TELEPHON (ysi%s

LSl3 FAX

E-MAIL g 51 0

THIS 'LEGAL ENTITY' SHEET MUST BE COMPLETED AND SIGNED, AND SUBMITTED
TOGETHER WITH A LEGIBLE PHOTOCOPY OF THE IDENTITY CARD OR PASSPORT

Sl Slea o Auggd) ABlay (e 8y ua e paig @iy Sy O g 138 (pSA G Gl

DATE AND SIGNATURE

TENDER DOSSIER for Supply of Specialized Medical and Non-
Medical Equipment for Healthcare Facilities in Mattereya District
Cairo Governorate

ﬂMé&ﬂfﬁbAéu&ﬁJMéﬁﬁimwm@
5 pa il dBdtaa 4 bl
68



G st
d_‘\.nl} y

DEUTSCHE ZUSAMMENARBEIT

@29 1991 sy

.

Deutsche Gesellschaft
fir Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

L J [=] _i Sy
Il
)l _hially i saiill x aliys Gal,Us e 3555
aupnall Ghliall b Sl Saazally

LEGAL ENTITY 4gial oLt

PRIVACY STATEMENT

http://ec.europa.eu/budget/contracts grants/info contracts/legal entities/legal entities en.cfm#en

PRIVATE COMPANY 4ali 45,4

LEGAL FORM, i gilill au)

NAME (S)s L)

ABBREVIATIONAS &) pul jLaid)

ADDRESS OF HEAD OFFICE | FISCAL ADDRESS
el il 3854l Olgie

POSTCODE sl 3a))

P.O. BOX 4, (i siisa

TOWN/CITY 4L

COUNTRYdl

VAT No (1)(1) diliaall dafll 4y pin b Juaudll a8,

PLACE OF REGISTRATION i, (i ol<a

DATE OF REGISTRATION 4s,all Juaudi fa )

REGISTRATION No (2)(2) 4S,&) (i 48,

TELEPHON ; sili

FAX _asté

E-MAIL 5 A< yyl

THIS "LEGAL ENTITY" FORM SHOULD BE COMPLETED AND RETURNED TOGETHER WITH:
(I) A COPY OF THE VAT REGISTRATION DOCUMENT IF APPLICABLE AND IF THE VAT
NUMBER DOES NOT APPEAR ON THE OFFICIAL DOCUMENT REFERRED TO AT (2)

BELOW.

(2) A COPY OF SOME OFFICIAL DOCUMENT (OFFICIAL GAZETTE, COMPANY REGISTER
ETC.) SHOWING THE NAME OF THE LEGAL ENTITY, THE ADDRESS OF THE HEAD
OFFICE AND THE REGISTRATION NUMBER GIVEN TO IT BY THE NATIONAL

AUTHORITIES.

‘__,.‘aiusl.u..,aiéua.dti..ﬂmx.waism,.@ausﬁg%mu\sguwawihﬁgwn.c.:m‘;uw (1)

35l olsiey ¢ AR GLSN and 0af A (A o QSN Jaan ¢ Apanal By sall) Lnawdl Claliall g G Bsa (2)

t g pdlg abgg Say O uay Vaa Al LS oy

L oLl (2) aiy caad 4] JLaal acyl) alieal)

Laal bl gl Jpad) oy o puasd )

DATE

SIGNATURE OF AUTHORISED REPRESENTATIVE

TENDER DOSSIER for Supply of Specialized Medical and Non-
Medical Equipment for Healthcare Facilities in Mattereya District
Cairo Governorate
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LEGAL ENTITY i@ ¢l

PRIVACY STATEMENT 4ua paill il
http://ec.europa.eu/budget/contracts grants/info contracts/legal entities/legal entities en.cfm#en
PUBLIC ENTITY4\e 45,3

LEGAL FORM_silall au)

NAME (S Law! )

ABBREVIATIONAS 41 aul jluaial

OFFICIAL ADDRESS sl (j/sitl

POSTCODE sl a)l P.0. BOX & s3ka

TOWN/CITYad3,0a

COUNTRY sall

VAT Noilaal) L) dypis b Jsaaill o

IF THIS FIELD IS COMPLETED, PLEASE ATTACH AN OFFICIAL VAT DOCUMENT
lga 5100 (18 ap ¢ ALl dayill] Ly Ll Mo a7 /]

PLACE OF REGISTRATIONAS &l Jsauss (s

DATE OF REGISTRATIONAS &) Juaws &

REGISTRATION No (2)i$,ill Jsat

TELEPHON sits FAX usld

E-MAIL 5 51 4,40

THIS "LEGAL ENTITY" FORM SHOULD BE COMPLETED AND RETURNED TOGETHER WITH:
- A COPY OF THE RESOLUTION, LAW, DECREE OR DECISION ESTABLISHING THE ENTITY IN
QUESTION:
- OR, FAILING THAT, ANY OTHER OFFICIAL DOCUMENT ATTESTING TO THE
ESTABLISHMENT OF THE ENTITY BY THE NATIONAL AUTHORITIES.

D poa piyg aidag alarg Sy O g 8 AN LS Gy

Adaal) A58 plad) )8 o ¢ QHB ¢ ppupa e By -
Ldadl clhalad) ol 455 L) culy AT e aane of auis cuag ¢ pLESY) 18 apsli aae Al 3

DATE:

STAMP

NAME + FUNCION OF AUTHORISED REPRESENTATIVE:
SIGNATURE:

TENDER DOSSIER for Supply of Specialized Medical and Non-
Medical Equipment for Healthcare Facilities in Mattereya District
Cairo Governorate
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C. Further Information

ddlsa) cila glaa 3 i) ¢ Al

i

TENDER DOSSIER for Supply of Specialized Medical and Non-
Medical Equipment for Healthcare Facilities in Mattereya District

Cairo Governorate
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ADMINISTRATIVE COMPLIANCE GRID
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Contract Supply of Specialized Medical and Non- Publication | PDP/DA02/FA02 CAIRO/Supply/D2-
2 B Medical Equipment for Healthcare Facilities reference : MATS
title : in Mattereya District — Cairo Governorat ;
Tender | Name of | Istenderer Is Is Is tender Is tenderer's Other Overall
envelope | Tenderer | (consortium) | documentation | language | submission | declaration | administrative | decision?
number nationality® complete? as form signed (by all | requirements
eligible? required? | complete? consortium of the tender | (Accept/
(Y/N) members if a dossier? Reject)
(Y/N) (Y/N) (Y/N) consortium)?
(Yes/No/ Not | (Yes/No/Not
Applicable) applicable)
g plaad | g o0 g | Shuiudida | Ads | glseids | pdieplflds | bl )l
Cigyhe | elhaal) : (Vprd) $ALalS | pllaall | plaall o | 28 g plaall 4 lay! el
pia ¢lhaall adie (EWES HIRG S o) | sl gAY |/ ds8)
¢ Uzl 9(?353-)3"“3-35) ¢ sllaall (Y/azd) Al c-\.m::-l 4L adliall ul.u (L=dy
$ (V/axd) f(ls il i [N/pad) ¢laall
edla%a - ; B
[N/ pal) (Beks
(¥/e=3) (o
1
2
3

Chairperson's name 4all) Gasi ) aul

Chairperson's signature 4ialll (i) g8 5

Date &t

® If the tender has been submitted by a consortium, the nationalities of all the consortium members must be eligible
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EVALUATION GRID
Supply of_Spemah-zed Medical and Publication reference : PDP/DA02/FA02_CAIRO/Supply/D2-
Gontricttitle s Non-Medical E_q_u'lprr!ent for MATS
i Healthcare Facilities in Mattereya
District — Cairo Governorat
Tender Name Rulesof | Economi | Profes | Techni f§ Compli Ancillary Subcontracting Other Techn | Justific
envelope of origin c& sional cal ance services as statement in technical ically | ation/
No Tender | respected? | financial | capacit | capacit with required? accordance with | requirements | compl | notes:
er capacity? y? y? %echni | (OK/a/b/.../ art 6 of the in tender iant?
(Y/N) (OK/a/b/ | (OK/a/ | (OK/a/ cal NA) General dossier? Y/N)
) b/...) b/...) W specific Conditions?
ations? (Yes/No/Not
(OK/e/ (Y/N/ Not applicable)
b/...) applicable)
i g b ol aal Bl pa caad 5_4il) 5 aall 5 ail) (b gl cilasdly Coa BBl Gy | AMAN bt | () gha |l geall
[ plall asia piia | Laid) aoigd ; Z.,:JL.J': gl | sdgaan o | e diay |6l G ol cilay gAY | Jsiag | Uadaly
plaall (Vard) | ALty | wfifand) | ofijaad) f Liual gl £ plhaall sl gyl ¢ / aad) duablial) Lad o
{/pa) © - 2 o T N | (Y
(/pd) ( ( S| A | gy | (@B | (D)
IFRAT (ke : e
(=/1/p2d)
1
2
3

Evaluator's name & signature 428 519 asiall aul

Evaluator's name & signature 4x8 533 auiiall ol

Evaluator's name & signature 4x8 519 axiall auil

Date g

10 The selection criteria, in the previous section of this form, have to be met before the technical requirements are
assessed.
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D. TENDER FORM FOR A SUPPLY CONTRACT
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TENDER DOSSIER for Supply of Specialized Medical and Non-
Medical Equipment for Healthcare Facilities in Mattereya District
Cairo Governorate
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TENDER FORM FOR A SUPPLY CONTRACT
g Unel) ayal 3 ad
Publication reference: ) aa ya

PDP/DA02/FA02_CAIRO/Supply/D2-MATS
Title of contract: Supply of Specialized Medical
Equipment for Healthcare Facilities in
Mattereya District— Cairo Governorat— Egypt
<Place and date>

A: Cairo Gov.7 El-Gomhoria Sq. Abdeen, Egypt

One signed form must be supplied (for each lot, if
the tender procedure is divided into lots), together
with the number of copies specified in the
Instruction to Tenderers. The form must include a
signed declaration using the annexed format from
each legal entity making the application. Any
additional documentation (brochure, letter, etc.) sent
with the form will not be taken into consideration.
Applications being submitted by a consortium (i.e.
either a permanent, legally-established grouping or
a grouping which has been constituted informally
for a specific tender procedure) must follow the
instructions applicable to the consortium leader and
its members. The attachments to this submission
form (i.e. declarations, statements, proofs) may be
in original or copy. If copies are submitted, the
originals must be dispatched to the Contracting
Authority upon request. For economical and
ecological reasons, we strongly recommend that
you submit your files on paper-based materials (no
plastic folder or divider). We also suggest you use
double-sided print-outs as much as possible.

An economic operator may, where appropriate and
for a particular contract, rely on the capacities of
other entities, regardless of the legal nature of the
links which it has with them. It must in that case
prove to the contracting authority that it will have at
its disposal the resources necessary for performance
of the contract, for example by producing an
undertaking on the part of those entities to place
those resources at its disposal. Such entities, for
instance the parent company of the economic
operator, must respect the same rules of eligibility
and notably that of nationality, as the economic
operator.

5PDP/DA02/FA02_CAIRO/Supply/D2-MAT

> Anall e ) (381 jal Luanadia Ak cilina 3y 50 1 dbad) al
5_alall Akiilaag 4y kall
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B ALl Cdle — Ay sgaad) ()aa 7 - B ALAN Aliblas o]
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MY G Easaill ga Juug () LY Lay ol ccu) L)
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TENDER DOSSIER for Supply of Specialized Medical and Non-
Medical Equipment for Healthcare Facilities in Mattereya District
Cairo Governorate
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1 SUBMITTED BY ¢ Uaall pdia
Name(s) of tenderer(s) stzall adia au Nationality? Lk R
Leader"
15 513
Member s<ac
Etc e

2Country in which the legal entity is registered.

'*add/delete additional lines for members as appropriate. Note that a subcontractor is not considered to be a member
for the purposes of this tender procedure. Subsequently, the data of the subcontractor must not appear in the data
related to the economic, financial and professional capacity. If this tender is being submitted by an individual
tenderer, the name of the tenderer should be entered as ‘leader’ (and all other lines should be deleted).
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(293931 Al

CONTACT PERSON (for this tender) ($Uaadl 13gd) Juaty) Jipesa

3 ECONOMIC AND FINANCIAL CAPACITY!® 178, 0baidy) g Adlall 5 ya01)

Please complete the following table of financial data'® based on your annual accounts and your latest
projections. If annual accounts are not yet available for this year or last year, please provide your latest
estimates, clearly identifying estimated figures in italics. Figures in all columns must be on the same
basis to allow a direct, year-on-year comparison to be made (or, if the basis has changed, an explanation
of the change must be provided as a footnote to the table). Any clarification or explanation which is
judged necessary may also be provided.

yaailly odly Laldll efpaitl Goal Al e cedlad) alad) ol aladl Vg ey Apgiad) Al AR B al 1)
Bpalial) A4laall Jas Al uledl) udi o Baac) AlS B B 0685 o Guay - Jila Tady Ay ol B g

of Laad oSays o (Jsaad) ) Al (S8 (B uall Dsaad adly o un culed) i o313 () g qulad o

cgare P O 0 VY el o) madasl ol pdly

Bl Aalal) 5AY) clabglly o dualdl) dgiadl Allal) gl Ao ol PPl clll U Jeaad) pda i

1®Natural persons have to prove their capacity in accordance with the selection criteria and by the appropriate
means.
17.L.'DLAH dﬁLquL!J __)L_:'.’\';‘)"I _)ﬁ\.a.n] Gé_, ?'G:Uj |_,:|._§;1 u! B MLJ! uﬂl&&&"

¥]f this application is being submitted by a consortium, the data in the table above must be the sum of the data in
the corresponding tables in the declarations provided by the consortium members — see point 7 of this tender
form for a supply contract..
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TENDER DOSSIER for Supply of Specialized Medical and Non-
Medical Equipment for Healthcare Facilities in Mattereya District
Cairo Governorate
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Financial data 2015%° 2106 2017 Average?! 2018
EGP
EGP EGP EGP EGP
- B 23 . -
Al il 29015 | 2016 2017 el | @) 2018
i = b A
Goa) | G | Gy | €

Annual turnover®* , excluding this contract

Kl 138 s 2R gid) JlesY! paa

Current Assets®

273350 a5ad) g )

Current Liabilities®

Ja¥ 5 juald cilal Y)Y

20Last year=last accounting year for entity.

2 Amounts entered in the “Average’ column must be the mathematical average of the amounts entered in the three
preceding columns of the same row.

22 5 gl LSl Al dis Ha1 =5 5881 )

23 Caall i e 480 GO0 Baae I 8 LAY 3 AN Al lieal) Lo Ball ga Mhane gl o 3 i) 2y Al adlead)
o YA 8 ) bl o 2 g el o

24The gross inflow of economic benefits (cash, receivables, other assets) arising from the ordinary operating
activities of the enterprise (such as sales of goods, sales of services, interest, royalties, and dividends) during the
year.

25 pLl laee (fia) shiiall dpslall 4l 20 Az e 230 (LAY Jpeally ¢ Grinrall y ¢ Apaiill) LslaB) adliall i) Jesa
el OB (7L s ol g1 g 230 il g cilandll (e Cilasaall

%A balance sheet account that represents the value of all assets that are reasonably expected to be converted into
cash within one year in the normal course of business. Current assets include cash, accounts receivable, inventory,
marketable securities, prepaid expenses and other liquid assets that can be readily converted to cash.

27 Jlae Y o 8 a5 Abes U8 385 ) Lelygnd Al gine An 50y o8 % ) gV s Ll oy (531 A gl 2 pally ey
) 5 AN AL ) peatl g Latie de ghaal) iy ALl (3155915 558l s Gl b o o) A glatadl J pa) Jaiy dpaliieY)
A ) A g el gt (S

28 A company's debts or obligations that are due within one year. Current liabilities appear on the company's balance
sheet and include short term debt, accounts payable, accrued liabilities and other debts.

TENDER DOSSIER for Supply of Specialized Medical and Non-
Medical Equipment for Healthcare Facilities in Mattereya District
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4 STAFF RESOURCES Ay i) 3 gl

Please provide the following personnel statistics for the current year and the two previous years.”
30 bl Cpalally Alad) alall 400N cpiligall Cilplian) aadli oy

Sy .;L‘....‘,i! N
el Slaacadly

Average manpower Year before last Last year This year
Al g gill o gia B_udl OB A PYEC I S alall 138
Overall Total for | Overal Total for Overall | Total for fields
fields 1 fields related related to this
(Alaat related to to this a2 contract !!
this ¥l | contract !
contract ¥ Glawaiill g
Alea! dial) 13gn Aalatial)
Y Slanadll)
Cluanaidil) 1ige dilatiall
igs ARbazal shal|
32 43a
Permanent staff 3334ails (il ga
Other staff 35360 Al (ilh ga
Total il gall (Alaa
Permanent staff as a proportion of % % % % % %
total staff (%)
Alaa) o Copaital (il pall s
(%) (il gall

2 If this tender is being submitted by a consortium, the data in the table above must be the sum of the data in the

corresponding tables in the declarations provided by the consortium members — see point 7 of this tender form
for a supply contract.

30&&\5&]1‘_3_5‘&#\“:3&5@\&%@hkidj.\;..“qéi.'\)ljl\f_}t:@‘ uﬁuiuﬁ&ejﬁ)‘,m}sdﬁ&q;wl 13 H.‘jﬁd\a@
sl 138 e 7 2l il - g ) gesd o811 plian Lgady A1 1 EY)

31 Corresponding to the relevant specialisms identified in point 5 below.

32 5Ll 5 aidl 8 Basaal) Alall ild Cilacaaill Al

33 Staff directly employed by the Tenderer on a permanent basis (i.e. under indefinite contracts).
34 (3aall Soama e Sgie Cua gar gl) Ao pulid e planll asia J8 (a8 e Cpimall (il gall

35 Other staff not directly employed by the Tenderer on a permanent basis (i.e. under fixed-term contracts).
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Cairo Governorate
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5 FIELDS OF SPECIALISATION uaadil) Y laa

Please use the table below to indicate the specialisms relevant to this contract of each legal entity
making this tender, by using the names of these specialisms as the row headings and the name of
the legal entity as the column headings. Show the relevant specialism(s) of each legal entity by
placing a tick (¥") in the box corresponding to those specialisms in which the legal entity has
significant experience. [Maximum 10 specialisms)]

Al cpliaal) 3a 228 5638 LS JS e ) 3 dpcliall Claasadsll ) LA U1 Jgand) aladdiad sl
OhS S aa bl paaddll ga e sael) Guglie Al LSl auly G giuall G glng claweddl] oda slawl
Aalf] | 48 8 S 5yl Al A gl (LN pa Clanadl) Al JBa p yall B (pue) Adle gy sk (8 (A5

 [Shasads 10 a8

Leader St Member 2 Member 3 Etc ... isa g
2 geaanl)
3 guand)

Relevant specialism 1

1 ubiall (awaisl)

Relevant specialism 2

2 ualiall (auwaddl)

Etc ...%7

38 .05

37add / delete additional lines and/or rows as appropriate. If this tender is being submitted by an individual
legal entity, the name of the legal entity should be entered as ‘Leader’ (and all other columns should be
deleted).
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Medical Equipment for Healthcare Facilities in Mattereya District
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Please complete a table using the format below to summarise the major relevant supplies carried out in the

course of the past 3 years™ by the legal entity or entities making this tender. The number of references to be
provided must not exceed 15 for the entire tender.

3 ) il plad) A @il 2 dhad) 13 Aball il Dy ) Gl 30 Qe olial g gall JSE aladiuds Jgaa Jlas|

sUaall 15 5 kats Vi cuay st (30 iy gl a3 plaad) Coadd ) Al il LS gi 400LS J8 ¢ Asidalal)

i

s m 3
iyl Sty

Ref # Project title
(maximum
15) £ 9duall (e Cilaglaa
Jgie A
5y} Al
il 2at)
(15 @iy, 6l
Name of | Country | Overall | Proportion No of Name | Origin | Dates | Name of
legal entity supply supplied by staff of of members
A value legal entity | provided | client | funding | &)l | ifany
sl anid (EGP)* (%)
Eﬁm‘ i fu-u‘ Jaa £ Lasd)
Lodl) | cly, el dd | Cuiligall | o) deead) | Jasadl ol sl
PR Coa dadiall i) 134 dgadl Gidag
&40 50 L) Balazal)
2(is) (%)

Detailed description of supply il (& Juala cday

Related services provided
Aleall 13 Aadiall Cilasddf

3In the case of framework contracts (without contractual value), only specific contracts corresponding to

assignments implemented under such framework contracts will be considered.

40 LY agie it algell ALlEall Banmall o glall bash iy (b g o(Agallad Aadd (y5) Ul o g5 Alls B

4 Amounts actually paid, without the effect of inflation.
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TENDER DOSSIER for Supply of Specialized Medical and Non-
Medical Equipment for Healthcare Facilities in Mattereya District
Cairo Governorate

o Laal) Lt I 881 sl b i 5 dicaaiia Lusk Slina 3 g7 deallie cila
A L) Abidla e 4 bl

81



* * * e
i * - I
* * v Du sche Gesellschaft ll”‘u"h
* * Oy st I Z fiir Internationale VA g\
* oy K ‘Ln]‘g' Zusammenarbeit (612) GmbH s
91 3 . el e Gl Slim 539
(=299 alas BEUTSCHE ZUSAMMENARBEIT i ) GhLﬂﬂ g oranll Slaaandly

TENDERER’S DECLARATION(S)

As part of their tender, each legal entity identified
under point 1 of this form, including every
consortium member, must submit a signed
declaration using this format. The declaration
may be in original or in copy. If copies are
submitted the originals must be dispatched to the
Contracting Authority upon request.

In response to your letter of invitation to tender for
the above contract, we, the undersigned, hereby
declare that:

We have examined and accept in full the content of
the dossier for invitation to tender No
s R e S > of <date>. We
hereby accept its provisions in their entirety, without
reservation or restriction.

We offer to deliver, in accordance with the terms of
the tender dossier and the conditions and time limits
laid down, without reserve or restriction:

Lot 1: [description of supplies with indication of
quantities and origin|

Lot 2: |description of supplies with indication of
quantities and origin|

Ete.

This tender is valid for a period of 90 days from the
final date for submission of tenders.

If our tender is accepted, we undertake to provide a
performance guarantee as required by Article 11 of
the Special Conditions.
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Our  firm/company has/have  the following
nationality:
< >

We are making this tender in our own right [as
member in the consortium led by < name of the
leader / ourselves >. We confirm that we are not
tendering for the same contract in any other form.
[We confirm, as a member in the consortium, that all
members are jointly and severally liable by law for
the execution of the contract, that the lead member is
authorised to bind, and receive instructions for and
on behalf of, each member, that the execution of the
contract, including payments, is the responsibility of
the lead member, and that all members in the joint
venture/consortium are bound to remain in the joint
venture/consortium for the entire period of the
contract’s execution)].

We are not in any of the situations excluding us from
participating in contracts which are listed in section
2.3.3 of the Practical Guide. In the event that our
tender is successful, we undertake, if required, to
provide the proof usual under the law of the country
in which we are established that we do not fall into
these exclusion situations. The date on the evidence
or documents provided will be no earlier than 1 year
before the date of submission of the tender and, in
addition, we will provide a statement that our
situation has not altered in the period which has
elapsed since the evidence in question was drawn up.

We also undertake, if required, to provide evidence
of financial and economic standing and technical and
professional capacity according to the selection
criteria for this call for tender specified in the
contract notice, point 16. The documentary proofs
required are listed in Section 2.4.11 of the Practical
Guide.

We also understand that if we fail to provide the
proof/fevidence required, within 15 calendar days
after receiving the notification of award, or if the
information provided is proved false, the award may
be considered null and void.

We agree to abide by the ethics clauses in Clause 23
of the instructions to tenderers and, in particular
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have no conflict of interests or any equivalent
relation in that respect with other tenderers or other
parties in the tender procedure at the time of the
submission of this application.

We will inform the Contracting Authority
immediately if there is any change in the above
circumstances at any stage during the implementation
of the tasks. We also fully recognise and accept that
any inaccurate or incomplete information deliberately
provided in this application may result in our
exclusion from this and other contracts funded by the
EU/EDF.

We note that the Contracting Authority is not bound
to proceed with this invitation to tender and that it
reserves the right to award only part of the contract.
It will incur no liability towards us should it do so.

We fully recognise and accept that we may be
excluded from tender procedures and contracts, in
accordance with Section 2.3.4 of the Practical Guide,
for a maximum period of 5 years from the date on
which the infringement is established and up to 10
years in the event of a repeat offence within the 5
years of the above-mentioned date. Furthermore, we
acknowledge that, should we make false declarations
or commit substantial errors, irregularities or fraud,
we will also be subject to financial penalties
representing 2% to 10% of the total estimated value
of the contract being awarded. This rate may be
increased to 4% to 20% in the event of a repeat
offence within 5 years of the first infringement.

We are aware that, for the purposes of safeguarding
the financial interests of the Communities, our
personal data may be transferred to internal audit
services, to the European Court of Auditors, to the
Financial Irregularities Panel or to the European
Anti-Fraud Office.

. Wtr
a
Deutsche Gesellschaft
fur Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) BmbH

0%

0L

ZS)LDially & aiill paliys
aupinall Ghliall i

@l Gilhl ae o gAY clelaa) asie
pUnal) 138 p05 8 p duailiall 3

13 sall e saflatiall dgall yhads (g 9
el Ll Gkl i yued ol @l giS
Gaiy algdl 28 JMA Ala ye ol 3 oDled
o dama ye clagles @l O Jiiy Ll
G o a8l e 6 e Cud duails
Ugadl agiall (e o g2 g diall 138 e Uialagid

w2303 d) A S

Lo jle Cad Baleial) dgall O mazal ) (00 110
gl 5 clpUnall 203l 5 50 ol o3 b Ledl aally
i dEall (e g e alind 8 (Bl Leeit] Jadias
13 Ualad A g pese (of Ba8letall dgall Joni o)1

Ll ulad

o Ulaginl (Sa adly Jisis Ll ol yxi5 1]
Oa 2.3.4 aull Gy o ggally dalliall el o)
o e < sin 5 laliadl sael eall Jia)
S Joat sy ¢ Al ) 4@ W el
el S dls b Glsin 10 ) dlaga)
Codel sShdl m bl e il 5o 0MA
<) E) Lead 1) sl 8 Wl ey e 5 Me
cui:': JEQUJBAJCSJ:\._\S:.uaii L\.\SS_)\Ji:U.ﬂS
G I el pall A e (S g Lilld
5kl Al Maaf (e 710 ) 72 e i
Cre Janall 138 3205 San g _nJﬁmjééﬂ\M
5 0Ma adadl ) S5 Jls 4 720 J 74

ah AN 2l

L mllaall dles =) 2y A Jleiy 12
3._3...‘:._«'“1“ CAU\.S\._\.'I'l Jas e su_)_;_)_;k”l 2lasitd
g otk s sall Eheal U Auad
Aiad My ecililuall an el 4y ) 5V daSaal
Aadl€al g s CaSall ) AL calla

] Juiay!

If this declaration is being completed by a consortium member:

QS yd sl (A guas I8 (e pla 1 EY1 13 S 13

The following table contains our financial data as included in the consortium’s tender form. These
data are based on our annual audited accounts and our latest projections. Estimated figures (i.e.
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those not included in annual audited accounts) are given in italics. Figures in all columns have been

provided on the same basis to allow a direct, year-on-year comparison to be made <except as
explained in the footnote to the table>.
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Financial data 2015 (EGP) | 2016 2017 Average | 2018
(EGP) (EGP) (EGP)
L el

b giall (EGP)
(452

Cad

Annual turnover, excluding this
contract
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The following table contains our personnel statistics as included in the consortium’s tender form:
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Permanent staff
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Other staff
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Yours faithfully sl 815 J s | slais g
Name and first NAME: <. ...t >

Duly authorised to sign this tender on behalf of:

Stamp of the firm/company:
This tender includes the following annexes:

[Numbered list of annexes with titles)

TENDER DOSSIER for Supply of Specialized Medical and Non-
Medical Equipment for Healthcare Facilities in Mattereya District
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